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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZE2EN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
tow lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w Zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnosé wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ poditaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z

pilarkami tarczowymi

Cigcie

> m ZAGROZENIE: Rece nalezy trzymaé z dala od stre-
fy ciecia oraz tarczy. Druga reka powinna spoczywac
na rekojesci dodatkowej badz obudowie silnika. Trzy-
majac pilarke oburacz, mozna uniknac skaleczenia rak
przez tarcze.

» Nie wkiadac rak pod obrabiany przedmiot. Ostona nie
chroni przed obrazeniami w strefie znajdujacej sie pod
obrabianym przedmiotem.

» Ustawiona gtebokos¢ ciecia musi by¢ zgodna z grubo-
$cia przecinanego materiatu. Zeby tarczy powinny wy-
stawac poza materiat o niecatg wysokos¢ zeba.

» W zadnym wypadku nie wolno przytrzymywac obra-
bianego elementu reka ani trzymac go na kolanach.
Obrabiany element nalezy zamocowac¢ na stabilnym
podtozu. Wtasciwe zamocowanie obrabianego elementu
jest bardzo istotne, gdyz dzieki temu mozna zmniejszy¢
niebezpieczenstwo w przypadku kontaktu z ciatem uzyt-
kownika, zablokowania sie tarczy lub utraty panowania
nad narzedziem.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac za izolowane powierzchnie.
Kontakt z przewodem elektrycznym pod napieciem moze
spowodowac przekazanie napiecia na odstoniete czesci
metalowe elektronarzedzia, grozac porazeniem operatora
pradem elektrycznym.

» Do ciecia wzdtuznego nalezy zawsze uzywac prowad-
nicy. Poprawia to doktadno$c¢ ciecia i minimalizuje ryzyko
zablokowania sie tarczy.

» Nalezy zawsze stosowac tarcze o wtasciwych wymia-
rach i z odpowiednim otworem montazowym (np.
gwiazdzistym lub okragtym. Tarcze niepasujace do cze-
$ci mocujacych pilarki, powoduja nieréwnomierny bieg
urzadzenia i prowadza do utraty panowania nad elektro-
narzedziem.

» Nigdy nie wolno uzywac uszkodzonych lub nieodpo-
wiednich elementéw mocujacych, takich jak podktad-
ki lub Sruby. Podktadki i Sruby zostaty zaprojektowane
pod katem danego narzedzia i zapewniajg optymalng wy-
dajnosc¢ oraz bezpieczenstwo pracy.

Przyczyny odrzutu i zwiazane z tym ostrzezenia

- odrzut jest nagta reakcja na zablokowanie, zaklinowanie lub
niewtasciwe ustawienie tarczy pilarskiej i prowadzi do nie-
kontrolowanego oderwania sie pilarki od obrabianego przed-
miotu oraz jej przemieszczenia w kierunku osoby obstuguja-
cej;

- zablokowanie lub zaklinowanie tarczy w rzazie prowadzi do
zatrzymania tarczy, a sita pracy silnika powoduje odrzut pi-
larki w kierunku osoby obstugujacej;
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- skrecenie lub niewtasciwe ustawienie tarczy w rzazie moze
spowodowac, ze zeby z tytu tarczy zagtebia sie w powierzch-
ni drewna, czego nastepstwem jest nagte wyskoczenie tar-

czy zrzazu i jej przemieszczenie w kierunku osoby obstuguja-

cej.

Odrzut jest nastepstwem btednego i/lub niezgodnego z prze-

znaczeniem sposobu uzycia maszyny lub zastosowania jej w

niewtasciwych warunkach. Mozna go uniknac przez zacho-

wanie opisanych ponizej odpowiednich srodkéw ostrozno-

Sci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac oburacz, a
ciato i ramie ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztago-
dzenie sity odrzutu. Nalezy zawsze znajdowac sie z
boku tarczy. Nie nalezy stawac¢ na linii ewentualnego

odrzutu obracajacej sie tarczy. W przypadku odrzutu pi-

famoze zosta¢ odrzucona do tytu, osoba obstugujaca mo-
ze jednak zapanowac nad sitami odrzutu poprzez zacho-
wanie odpowiednich $rodkéw ostroznosci.

» W razie zablokowania sie tarczy lub przerwania opera-
cji ciecia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczyé
elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-
tu catkowitego zatrzymania sie tarczy. W zadnym wy-
padku nie wolno podejmowac préb wyjecia tarczy z
obrabianego przedmiotu ani ciagna¢ pilarki w swoja
strone, gdy tarcza znajduje sie w ruchu. Dziatanie ta-
kie moze spowodowac odrzut. Nalezy zbadac przyczyne
zablokowania sie tarczy i podja¢ stosowne dziatania w ce-
lu wyeliminowania problemu.

» Przed ponownym uruchomieniem elektronarzedzia z
tarcza pilarska znajdujaca sie w materiale, nalezy wy-
centrowac tarcze w szczelinie tak, aby zeby nie znaj-
dowaty si¢ w materiale. Zaklinowanie sig tarczy pilar-
skiej przy ponownym uruchomieniu elektronarzedzia mo-
ze spowodowac uniesienie obrabianego elementu w gore
i odrzut.

» Plyty o duzych rozmiarach nalezy podeprzec¢ przed
przystapieniem do obrobki, aby zminimalizowac ryzy-
ko zablokowania sie tarczy pilarskiej i odrzutu. Duze
ptyty moga sie ugina¢ pod wtasnym cigzarem. Ptyty takie
nalezy podeprze¢ z obydwu stron, w poblizu linii ciecia
oraz krawedzi.

» Nie nalezy uzywac stepionych ani uszkodzonych tarcz.

Stepione lub uszkodzone tarcze powoduja zwezenie rza-
U, Co wigze sie z silniejszym tarciem, ryzykiem zabloko-
wania lub odrzutu tarczy.

» Giebokos¢ i kat cigcia powinny zostac ustawione
przed rozpoczeciem pracy. Zmiana nastaw podczas cie-
cia moze prowadzi¢ do zablokowania i odrzutu tarczy.

» Nalezy zachowac¢ szczegdlna ostroznos¢ podczas wy-
konywania cig¢ w $cianach i elementach nieprzejrzy-
stych. Wystajaca czes$c tarczy moze przeciac element,
ktory spowoduje odrzut.

Dziatanie ostony dolnej

» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzi¢, czy
ostona dolna zamyka sie prawidtowo. Nie wolno uzy-
wac pilarki, jezeli ostona dolna nie porusza sie swo-
bodnie, a czas jej zamykania budzi zastrzezenia (po-

winna ona zamykac sie natychmiast). W zadnym wy-
padku nie wolno blokowac lub przywiazywac ostony
dolnej w potozeniu otwartym.Upadek pilarki moze spo-
wodowac wygiecie sie ostony dolnej. Ostone dolna nalezy
otworzy¢, uzywajac dzwigni i sprawdzié, czy porusza sig
ona swobodnie. Nastepnie nalezy przetestowac pilarke,
wykonujac ciecia pod wszystkimi katami i na wszystkich
gtebokosciach, sprawdzajac, czy ostona nie dotyka tarczy
ani innych elementoéw pilarki.

» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzi¢ prawi-
dtowos¢ dziatania sprezyny ostony dolnej. Jezeli dzia-
tanie ostony lub jej sprezyny budzi zastrzezenia, przed
uzyciem pilarki nalezy ja odda¢ do naprawy. Wadliwe
elementy, kleiste osady lub nawarstwione wiéry moga
spowalnia¢ poruszanie sie ostony dolnej.

» Ostone dolng mozna odsunac recznie tylko w przypad-
ku specjalnych rodzajéw cig¢, takich jak ciecia wgteb-
ne i ciecia pod katem. Ostone dolna nalezy otwierac za
pomoca dzwigni. DZzwignie nalezy zwolnic¢, gdy tylko
tarcza zagtebi sie w obrabianym elemencie.Przy
wszystkich innych rodzajach prac, ostona dolna powinna
uchyla¢ sie automatycznie.

» Przed odtozeniem pilarki na tawe lub podtoge nalezy
upewnic sie, ze ostona dolna w catosci zastania tar-
cze.Niezabezpieczona, poruszajaca sie sita inercji tarcza
powoduje przemieszczanie pilarki do tytu i przeciecie
wszystkich obiektéw na jej drodze. Nalezy zwrdci¢ uwage
na czas wybiegu tarczy.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

» Nie wkiadac rak do wyrzutnika wiérow. Istnieje niebez-
pieczenstwo skaleczenia przez obracajace sie elementy.

» Nie wolno pracowac pilarka, trzymajac ja nad gtowa.
Tenrodzaj pracy nie zapewnia wystarczajacej kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrdcic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociagowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowac porazenie elektrycz-
ne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie
jest ono przystosowane do pracy ze stotem pilarskim.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Podczas cig¢ wgtebnych, ktére nie s3 wykonywane
pod katem prostym, nalezy zahezpieczy¢ podstawe pi-
larki przed ewentualnym przesunigciem sie w bok.
Przesunigcie sie pilarki w bok moze spowodowac zablo-
kowanie sig tarczy pilarskiej, a co za tym idzie odrzut.

» Nie uzywac tarcz pilarskich z wysokostopowej stali
szybkotnacej HSS. Tarcze z tej stali mogg fatwo sie zta-
mac.
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» Nie wolno cia¢ metali zelaznych. Rozzarzone wiéry mo- (7)  Sruba motylkowa do ustawiania kata ciecia
&4 spf)wodowac z'ap’fon systemu odsysania pytu. (8)  Srubamotylkowa do prowadnicy rownolegtej

> Nalezy stosowaé maske przeciwpylowa. (9)  Okienko do kontroli linii ciecia ,CutControl”

» Przed odtoZeniem elektronarzedzia nalezy poczekac, (PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo- PKS 66-2 AF)
7e sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad (10) Prowadnica rownolegta

lekt dziem.
glektronarzedziem (11) Ostona (dolna)

. o s . (12) Podstawa
OpIS urzqdzema 1jego zastosowania (13) Dawignia przestawna ostony

Nalezy przeczyt‘aé ws'zystki‘e wskazé.wki . (14) Sruba motylkowa do ustawiania kata ciecia
dotyczace bezpieczeristwa i zalecenia. Nie-
(15) Pokrywaochronna

przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-

pieczenstwa i zalecer moze doprowadzi¢ do (16) Wyrzutnik wiéréw
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub (17) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)
powaznych obrazer ciafa. (18) Srubamocujacaz podktadka

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi. (19) Kotnierz

(20) Tarcza pilarska”

Uzycie zgodne z przeznaczeniem (21) Kotnierz mocujacy
Elektronarzedzie przeznaczone jest do wzdtuznego i po- (22) Wrzeciono
przecznego ciecia drewna po linii prostej i pod katem, z wy- (23) Waz odsysajacy”

korzystaniem powierzchni oporowej. Przy zastosowaniu od- X ~
powiednich tarcz mozliwe jest ciecie cienkosciennych metali ~ (24) Rura odprowadzajaca wiory

niezelaznych, np, profili. (25) Pojemnik na pyt/wi6ry®

Obrobka metali zelaznych jest niedozwolona. (26) Zasuwa pojemnika na pyt/wiory

(27) Dzwignia wstepnego wyboru gtebokosci ciecia
(28) Skala gtebokosci ciecia

(29) Znacznik ciecia pod katem 45°

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu elektronarzedzia, znajdujacego sie na stronie gra-

ficznej. (30) Znacznik ciecia 0°

(1) Blokada wtacznika/wytacznika (31) Szyna prowadzaca”

(2) Wiacznik/wytacznik (32) Przycisk do blokady szyny prowadzacej

(3) Rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana) (33) Zacisk stolarski®

(@) Przycisk blo}(atjiy wrzeciona K m;ﬁta r:ie wclmiazir;v stalnd;rl;':wyr;akrésxl?:ttar\?vl;?ili(:gb
(5)  Skalakataciecia pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-

lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

(6)  Klucz szesciokatny

Dane techniczne
Reczna pilarka tarczowa PKS 55 A PKS 66 A
PKS 55-2 A PKS 66 AF”
PKS 66-2 AF”
Numer katalogowy 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
Moc nominalna W 1200 1200 1600
Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia min™* 5600 5600 5000
Maks. gtebokosé ciecia
- dlakata0° mm 55 55 66
- dlakata45° mm 38 38 48
Blokada wrzeciona ° ° °
Cut Control - ° °
Pojemnik na pyt/widry - ° °
Wymiary podstawy mm 288x153 288x 153 327x160
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Reczna pilarka tarczowa PKS 55 A

PKS 55-2 A
Maks. $rednica tarczy mm 160 160 190
Min. $rednica tarczy mm 150 150 184
Maks. grubos¢ korpusu tarczy mm 1,8 1,8 1,8
Srednica otworu mocujacego tarczy mm 20 20 30
Waga zgodnie z kg 3,9 3,9 54
EPTA-Procedure 01:2014
Klasa ochrony AT EIAT I

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF z szyng prowadzaca

Dane obowigzujg dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te moga sie réznic.

Podczas wtaczania urzadzenia dochodzi do krétkotrwatych spadkdéw napiecia. W przypadku niekorzystnych warunkdw dziatania sieci moze dojs¢
do zaktocen pracy innych urzadzen. W przypadku impedancii zrodta zasilania mniejszej niz 0,36 omow nie nalezy sig liczy¢ z zadnymi zaktdcenia-

mi.
Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
z EN 62841-2-5.

Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez elektronarzedzie wynosi:

PKS 55:

poziom ci$nienia akustycznego 95 dB(A); poziom mocy aku-
stycznej 103 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K = 3 dB.

PKS 66:

poziom cisnienia akustycznego 96 dB(A); poziom mocy aku-
stycznej 104 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K = 3 dB.
Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-5:

Cigcie drewna: a, = 4,0 m/s’, K = 1,5 m/s’

Cigcie metalu: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s’

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowg i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-

tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgar i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-

jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-

pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-

rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynno$ci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Nalezy stosowac tarcze, ktorych maksymalnie dopusz-
czalna predkosc¢ jest wyzsza od predkosci obrotowej
elektronarzedzia bez obciazenia.

Mocowanie/wymiana tarczy pilarskiej

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywac rekawic
ochronnych. Przy kontakcie z tarcza pilarska istnieje nie-
bezpieczenstwo zranienia.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz szlifier-
skich jako narzedzi roboczych.

» Nalezy stosowac wytacznie tarcze pilarskie, ktorych
parametry sa zgodne z podanymi w niniejszej instruk-
cji obstugi i na elektronarzedziu, oraz takie, ktore zo-
staly przetestowane zgodnie z wymaganiami normy
EN 847-1is3 odpowiednio oznakowane.

Wyhor tarczy

Lista zalecanych tarcz znajduije sie na koricu niniejszej in-

strukcji obstugi.

Demontaz tarczy (zob. rys. A)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona (4) i przytrzymac w
tej pozycji.

» Przycisk blokady wrzeciona (4) wolno naciska¢ tylko
przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do uszkodzenia elektronarzedzia.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (6) wykrecic srube mo-
cujaca (18), obracajac ja w kierunku @.

- Odchyli¢ ostone (11) i mocno ja przytrzymac.
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- Zdjac kotnierz mocujacy (19) i tarcze (20) z wrzeciona
(22).

Montaz tarczy (zob. rys. A)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej cze$ci obudowy silnika.

- Oczyscic tarcze (20) i wszystkie elementy mocujace.

- Odchyli¢ ostone (11) i mocno jg przytrzymac.

- Zatozyc tarcze (20) na kotnierz mocujacy uchwytu (21).
Kierunek ciecia zebdw (ukazany przez strzatke umiesz-
czona na tarczy) musi by¢ zgodny z kierunkiem wskazy-
wanym przez strzatke, umieszczong na pokrywie ochron-
nej (15).

- Zatozyc kotnierz mocujacy (19) i wkrecic¢ $rube mocujaca
(18), obracajac ja w kierunku @. Nalezy przy tym zwrdci¢
uwage na wiasciwe potozenie kotnierza mocujacego
uchwytu (21) i kotnierza mocujacego (19).

- Nacisnac przycisk blokady wrzeciona (4) i przytrzymac w
tej pozycji.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (6) dokrecic Srube mo-
cujaca (18), obracajac jg w kierunku @. Moment dokreca-
nia powinien wynosi¢ 6-9 Nm, co odpowiada mocnemu
dokreceniu reka plus dodatkowo % obrotu.

System odsysania pytu i wiorow (zob. rys. B-E)

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich

z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajow metalu, moga stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga byc obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- QOile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowaé system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.

Wskazoéwka: Podczas pracy nalezy zawsze stosowac rure

odprowadzajacg widry (24) lub pojemnik na pyt/wiory (25),

aby nie zostac trafionym przez unoszace sie w powietrzu

wiory.

Rure odprowadzajaca wiory (24) mozna stosowac zaréwno z

podtaczonym systemem odsysania pytu i wiéréw, jak i bez

niego. Rure odprowadzajaca widry nalezy ustawic¢ w zalezno-
$ci od rodzaju zastosowania tak, aby wypadajacy wiéry nie
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trafiaty w osobe obstugujaca, a nastepnie mocno wsunac w
wyrzutnik widréw (16).

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. B)

Zatozy¢ waz odsysajacy (23) (osprzet) na wyrzutnik widrow
(16). Podtaczy¢ waz odsysajacy (23) do odkurzacza
(osprzet). Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢
do elektronarzedzia, znajduje sie na koricu niniejszej instruk-
cji.

Elektronarzedzie mozna podtaczy¢ do gniazda wbudowane-
go w odkurzacz uniwersalny Bosch wyposazony w funkcje
zdalnego startu/stopu. Odkurzacz uruchamiany jest wow-
czas automatycznie w momencie zataczenia zasilania w elek-
tronarzedziu.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczeg6lnie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

System odsysania pytu z pojemnikiem na pyt/wiéry (zob.
rys.C-E)

Podczas mniejszych prac pojemnik na pyt/wiory (25) mozna
stosowac z zasunieta zasuwa (26). Do wigkszych prac zasu-
we nalezy pozostawi¢ odsunieta, aby wiéry mogty wypadac.
Zatozy¢ pojemnik na pyt/wiory (25) na wyrzutnik widréw
(16).

Dla zapewnienia optymalnej wydajnosci odsysania pojemnik
na pyt/wiory (25) nalezy regularnie oprozniac.

Aby oprézni¢ pojemnik na pyt/wiory (25), nalezy zdjac go z
wyrzutnika widréw (16). Przesunaé zasuwe (26) do gory,
obrocic pojemnik na pyt/widry (25) w bok i oproznic go.
Przed zatozeniem pojemnika na pyt/wiory (25) nalezy oczy-
$ci¢ krociec przytaczeniowy.

Praca

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Tryby pracy

Ustawianie glebokosci cigcia (zob. rys. F)

» Giebokos¢ cigcia nalezy dopasowac do grubosci obra-
bianego elementu. Spod obrabianego elementu zeby
tarczy powinny wystawac na dtugos¢ mniejsza niz ich cat-
kowita wysoko$c.

Zwolni¢ dzwignie mocujaca (27). Aby zmniejszy¢ gtebokosc¢

ciecia, nalezy odsunac pilarke od podstawy (12), natomiast

aby zwiekszy¢ gtebokos¢ ciecia nalezy wsunac pilarke gte-
biej, w kierunku podstawy (12). Ustawi¢ wtasciwa gtebo-
kos$¢, postugujac sie skala gtebokosci ciecia. Ponownie za-

ciagnac dzwignie mocujaca (27).

Ustawianie kata cigcia

Odkreci¢ sruby motylkowe (7) i (14). Odchyli¢ na bok pilar-

ke Ustawic¢ Zgdana warto$¢ na skali (5). Ponownie dokreci¢

$ruby motylkowe (7) i (14).

Bosch Power Tools
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Wskazoéwka: Podczas cie¢ pod katem gteboko$¢ ciecia jest
mniejsza niz wskazana warto$c na skali gtebokosci ciecia
(28).

Znaczniki ciecia (zob. rys. G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

Okienko ,,Cut Control” (9), ktére mozna odchyli¢ do przodu,
pomaga w precyzyjnym prowadzeniu pilarki tarczowej
wzdtuz wyrysowanej na obrabianym materiale linii cigcia.
Okienko ,,Cut Control” (9) posiada dwa znaczniki jeden do
ciecia pod katem prostym i jeden do ciecia pod katem 45°.
Znacznik ciecia 0° (30) wskazuje pozycje tarczy podczas cie-
cia pod katem prostym. Znacznik ciecia 45° (29) wskazuje
pozycje tarczy podczas ciecia pod katem 45°.
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Aby wykonac precyzyjne ciecie, nalezy przytozy¢ pilarke tar-
czowa do elementu obrabianego w sposdb pokazany na ry-
sunku. Najlepiej jest przeprowadzi¢ wczesniej ciecie probne.
Znaczniki ciecia (PKS 55)

Znacznik ciecia 0° (30) wskazuje pozycje tarczy podczas cig-
cia pod katem prostym. Znacznik cigcia 45° (29) wskazuje
pozycje tarczy podczas ciecia pod katem 45°.
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Dla wykonania precyzyjnego ciecia nalezy przytozyc¢ pilarke
tarczowa do elementu obrabianego tak, jak pokazano na ry-
sunku. Najlepsze efekty osiagnie sie, jezeli przeprowadzi sie
uprzednio ciecie probne.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisnac najpierw na-
cisnac blokade wtacznika/wytacznika (1), nastepnie naci-
sna¢ wiacznik/wytacznik (2) i przytrzymac go w tej pozycji.
Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-
tacznik (2).

Wskazowka: Ze wzgleddw bezpieczenstwa wacznik/wy-
tacznik (2) nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej.
Przez caty czas obrobki musi by¢ nacisniety przez osobe ob-
stugujaca.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.
Szerokos¢ ciecia rozni sie w zaleznosci od rodzaju zastoso-

wanej tarczy.

Tarcze nalezy chronic przed upadkiem i uderzeniami.
Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ réwnomiernie, lekko je
popychajac w kierunku ciecia, aby utrzymac wysoka jako$¢
ciecia. Zbyt silny posuw powoduje znaczne zmniejszenie
trwato$ci narzedzi roboczych i moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia elektronarzedzia.

Wydajnos¢ i jakos¢ ciecia zalezg w duzym stopniu od stanu i
rodzaju uzebienia tarczy. Nalezy dlatego uzywac wytacznie
tarcz ostrych i majacych uzebienie dostosowane do pitowa-
nego materiatu.

Cigcie drewna

Wiasciwy wybor tarczy zalezy od rodzaju drewna, jego jako-
$cioraz od tego, czy wykonywane beda ciecia wzdtuzne czy
ukosne.

Podczas cig¢ wzdtuznych w drewnie swierkowym powstajg
dtugie, spiralne wiory. Mogg one zatkac wyrzut wiérow (16).
Pyty buczyny i debiny sg szczegolnie niebezpieczne dla zdro-
wia, dlatego nalezy pracowac wytacznie z zastosowaniem
systemu odsysania pytu.

Cigcie metali niezelaznych

Wskazoéwka: Do cigcia metali niezelaznych nalezy zastoso-
wac odpowiednia, ostra tarcze. Tylko w ten spos6b osiagnie
sie czysta linie ciecia i zapobiegnie zablokowaniu tarczy.
Przytozy¢ wigczone elektronarzedzie do obrabianego ele-
mentu i ostroznie dokonac¢ nacigcia wstepnego. Nastepnie
kontynuowac prace z lekkim posuwem i bez przestojow.
Ciecie profili nalezy rozpoczynaé od waskiej strony. W przy-
padku ciecia ceownikow nie nalezy rozpoczynac z otwartej
strony. Dtugie profile nalezy podeprze¢ - zapobiegnie sie w
ten sposob zablokowaniu sig tarczy i odrzutowi elektronarze-
dzia.

Cigcie z prowadnica rownolegta (zob. rys. H)

Prowadnica réwnolegta (10) umozliwia wykonywanie precy-
zyjnych cie¢ wzdtuz krawedzi obrabianego elementu, a takze
ciecie rownych pasow.

Odkrecié¢ srube motylkowa (8) i wsunac skale prowadnicy
rownolegtej (10) przez prowadnice w podstawie (12). Usta-
wic¢ zadana szerokosc¢ ciecia na skali przy odpowiednim

1609 92A8PW|(26.10.2023)

Bosch Power Tools



znaczniku ciecia (30) lub (29), zob. rozdziat ,Znaczniki cie-
cia”. Ponownie dokreci¢ $rube motylkowa (8).

Cigcie z szyna prowadzaca (zob. rys. 1-K)

Za pomoca szyny prowadzacej (31) mozna wykonac cieciaw
linii prostej.

Odpowiednia wykfadzina na listwie prowadzacej zapobiega
$lizganiu sie jej po powierzchni przedmiotu nie powodujac
jednoczesnie jej uszkodzen.

Szyne prowadzaca (31) mozna przedtuzy¢. W tym celu nale-
2y obrocic szyne prowadzaca (31) o 180°i potaczyc ze soba
szyny (31). W celu zablokowania nacisnaé przycisk (32).
Aby zdemontowac szyny, nalezy nacisna¢ przycisk (32) po
drugiej stronie i roztaczy¢ szyny (31).

Na gornej stronie szyny prowadzacej (31) znajduja sie dwa
znaczniki. Strony ze znacznikiem ,90°” nalezy uzywac do
cie¢ pod katem prostym, a strony ze znacznikiem ,45°" do
pozostatych cie¢ pod katem.

Gumowa naktadka na szynie prowadzacej chroni podczas
cie¢ 90°i 45° przed wyszczerbianiem krawedzi materiatow
drewnianych.

Naktadke nalezy przy pierwszym cieciu dopasowac do danej
pilarki tarczowej, lekko ja przycinajac.

Wskazowka: Szyna prowadzaca (31) musi scisle przylega¢
do obrabianego przedmiotu i nie powinna wystawac poza
krawed? strony przeznaczonej do cigcia.

Jezeli szyna prowadzaca (31) wystaje poza krawedz przed-
miotu obrabianego, nie wolno opiera¢ pilarki tarczowej na
szynie (31) bez rownoczesnego podtrzymywania pilarki.
Szyna prowadzaca (31) wykonana zostata z tworzywa
sztucznego i nie utrzyma pilarki.

Zamocowac szyne prowadzaca (31) za pomoca $ciskéw sto-
larskich (33) na obrabianym elemencie. Nalezy przy tym
zwrdci¢ uwage, by uwypuklenie, znajdujace sie po we-
wnetrznej stronie $cisku stolarskiego (33) znalazto sie w od-
powiednim zagtebieniu w szynie prowadzacej (31).
Wiaczy¢ elektronarzedzie i przesuwac je z lekkim réwno-
miernym posuwem przez materiat.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknaé ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Ostona musi zawsze swobodnie sie poruszac i samoczynnie

zamykac. Dlatego tez nalezy zawsze utrzymywac zakres jej

ruchu w czystosci. Kurz i widry nalezy usuwac za pomoca

miekkiego pedzelka.

Tarcze bez powtok ochronnych mozna chroni¢ przed korozja

poprzez natozenie cienkiej warstwy oleju bezkwasowego.
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Przed przystapieniem do ciecia nalezy usuna¢ olej, gdyz mo-
ze on zabrudzi¢ drewno.

Resztki zywicy i kleju na tarczy obnizaja jako$¢ ciecia. Dlate-
go nalezy po kazdym uzyciu oczyscic tarcze.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Pafistwo wszystkie szcze-
g6ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtdrnego przetworzenia zgodnie z obowiazujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do recyklingu zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami ochrony $rodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.
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Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA  Prostudujte si viechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokynli miize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k raztim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vade télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického nafadi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvy$uiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pfipojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noSeni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k drazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Nepieceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzZete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pii astém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpe¢nostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani netimysinému zapnuti
elektrického naradi.
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» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pFislusenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho (razi ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
o$etfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpeénost elektrického naradi zlistane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro okruzni pily
Proces fezani

> m NEBEZPECi: Ruce drzte v bezpeéné vzdalenosti
od mista fezu a od pilového kotouce. Druhou ruku
polozte na pfidavnou rukojet nebo na kryt motoru.
Drzite-li pilu obéma rukama, nehrozi vam jejich poranéni
pilovym kotoucem.

» Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt vés pod
obrobkem pred kotouc¢em neochrani.

» Prizpiisobte hloubku Fezu tloustce obrobku. Pod
obrobkem by nemél vyénivat cely zub pily.

» Obrobek nikdy nedrzte ani v ruce, ani polozeny na
koleni. Pfipevnéte obrobek ke stabilni podloZce.
Spravné upevnéni obrobku je dilezité proto, ze
minimalizuje ohroZeni téla uzivatele, zablokovani kotouce
i riziko ztraty kontroly nad naradim.

» Provadite-li operaci, pfi které se miize naradi dostat
do kontaktu se skrytou elektroinstalaci nebo vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi za
izolované uchopovaci plochy. Pri kontaktu s vodicem
pod napétim se nechranéné kovové ¢asti elektrického
naradi dostanou také pod napéti a mohou zranit obsluhu
elektrickym proudem.
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» Pri podélném fezani vzdy pouZivejte podélnou vodici
listu a voditko pro pfimy Fez. Zvysi se tim presnost fezu
a snizi riziko zaseknuti kotouce.

» Pouzivejte vidy jen kotouce se spravnou velikosti
i tvarem (diamantovym nebo oblym) upinaciho
otvoru. Kotouce, které neodpovidaji upeviiovacimu
systému pily, se budou otacet nerovnomérné a mohou
zplsobit ztratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouzivejte posSkozené nebo nespravné
podlozky ¢i Srouby k upevnéni kotouce. Podlozky
a Srouby k upevnéni kotouce byly specialné navrzeny pro
vasi pilu pro optimalni vykonnost a bezpeény provoz.

Pficiny zpétného razu a souvisejici pokyny

- zpétny raz je nahla reakce zaseknutého, zablokovaného

nebo vyoseného pilového kotouce, ktera zplisobi

nekontrolované zvednuti pily vzhliru z obrobku smérem

k obsluze;

- jestlize se kotou¢ zasekne nebo zablokuje pfi uzavieni

fezné spary, kotouc se zastavi a motor reaguje vymrsténim

jednotky smérem k obsluze;

- jestlize dojde ke zkrouceni nebo vyoseni kotouce v fezu,

zuby na zadnim okraji kotouce se mohou zanofit do horniho

povrchu dreva a zplsobit uvolnéni kotouce z fezné spary
ajeho vymrsténi zpét smérem k obsluze.

Zpétny raz je vysledkem Spatnych a/nebo nespravnych

pracovnich postupl a podminek pfi pouziti pily a lze mu

zabranit dodrZovanim pfislusnych nize uvedenych opatfeni.

» Pilu drzte pevné obéma rukama a paze umistéte tak,
abyste byli schopni odolat zpétnému razu. Télo
umistéte z jakékoli bocni strany kotouce, ale ne v jeho
fezné linii. Zpétny raz mize zplsobit odskoceni pily
dozadu, ale sile zpétného razu se Ize branit, paklize jsou
dodrzovana pfislu$na opatreni.

» Pokud se kotou¢ blokuje nebo z jakéhokoli diivodu
prerusite Fezani, uvolnéte spoust a drite pilu
v obrobku, dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Je-li
kotouc stale v pohybu, nikdy se nepokousejte pilu
z obrobku vyjmout nebo ji vytahnout zpét, jinak hrozi
riziko zpétného razu. Zjistéte dlivod blokovani kotouce
a pfijméte opatreni, aby k nému nedochazelo.

» Pri opétovném spousténi pily v obrobku nastavte pilu
do stiedu fezné spary tak, aby se zuby nedotykaly
materialu. Dojde-li pfi opétovném spusténi pily
k zablokovani kotouce, miize se uvolnit smérem vzhiru
nebo zpiisobit zpétny raz.

» Velké panely fadné podepfiete, abyste minimalizovali
riziko zaseknuti kotouce a zpétného razu. Velké panely
se prohybaji vlastni hmotnosti. Podpora musi byt
umisténa pod panelem na obou stranach v blizkosti linie
fezu a na okrajich obrobku.

» Nepouzivejte tupé nebo poskozené kotouce. Neostré
nebo nespravné nastavené kotouce vytvareji tenkou
feznou sparu, ktera mize zpGsobit nadmérné treni,
zaseknuti kotouce a zpétny raz.

» Packy na nastaveni hloubky kotouce a tihlu fezu musi
byt pfed zapocetim fezu pevné zajistény. Dojde-li ke
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zméné sefizovaciho systému kotouce béhem fezani, mize
zpiisobit zablokovani nebo zpétny raz.

» Prifezani do stavajicich zdi nebo jinych slepych mist
bud’te obzvlast opatrni. Prochazejici pilovy kotou¢ mize
narazit na objekty, které mohou zpiisobit zpétny raz.

Funkce spodniho krytu

» Pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spodni kryt
fadné upevnén. S pilou nepracujte, pokud se spodni
kryt nepohybuje volné a okamzité se nezavira. Spodni
kryt nikdy neupeviujte do oteviené polohy.Pri
netimysiném upusténi pily mize dojit k ohnuti spodniho
krytu. Spodni kryt zvednéte za vytahovaci rukojet
a zkontrolujte, zda se volné pohybuje a nedotyka se
kotouce ani jiné ¢asti ve vech thlech a hloubkach fezu.

» Zkontrolujte funkcnost pruziny spodniho krytu.
Pokud kryt nebo pruzina nefunguji spravné, je treba je
pied pouzitim opravit. Pomala reakce spodniho krytu
mize byt zplisobena poskozenymi ¢astmi, usazeninami
nebo nahromadénim pilin.

» Spodni kryt Ize ru¢né stahnout pouze pfi specialnich
fezech, jako jsou ponorné a kombinované fezy. Spodni
kryt zvednéte pomoci vytahovaci rukojeti a uvolnéte
jej, jakmile kotou¢ pronikne do materialu.Pri jakémkoli
jiném druhu fezani by mél byt ochranny kryt ovladan
automaticky.

» Pied kazdym poloZenim pily na stiil nebo podlahu se
ujistéte, ze spodni kryt zakryva cely
kotoué.Nechranény, setrvacnosti dobihajici kotou¢
zplsobi pohyb pily vzad a pofezani objektt, se kterymi
pfijde do kontaktu. Nezapomerite, Ze i po uvolnéni
spousté trva néjakou dobu, nez se kotouc Uplné zastavi.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

» Nesahejte rukama do vyhazovace trisek. Mohli byste se
zranit o otacejici se dily.

» Nepracujte s pilou nad hlavou. Nemate tak nad
elektronaradim dostatecnou kontrolu.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim miZe vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné Skody
nebo miZe zplsobit zasah elektrickym proudem.

» Nepouzivejte elektronaradi stacionarné. Neni urcené
pro provoz se stolem pily.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Pri ponornych fezech, které nejsou provadény
v pravém thlu, zajistéte vodici desku pily proti
posunuti do strany. Posunuti do strany miize zpUsobit
uvaznuti pilového kotouce, a tedy zpétny raz.

» Nepouzivejte pilové kotouce z rychlofezné oceli.
Takové pilové kotouce mohou lehce prasknout.

> Nefezejte zelezné kovy. Zhavé tFisky by mohly zapalit
odsavani prachu.
» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektrické naradi je urcené k provadéni podélnych

a pri¢nych rovnych a pokosovych fezli na pevném podkladu
do dreva. S prislusnymi pilovymi kotouci Ize fezat

i tenkosténné nezelezné kovy, napf. profily.

Rezani zeleznych kovd neni pfipustné.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje k vyobrazeni
elektrického naradi na strané s obrazky.

(1) Blokovani zapnuti vypinace

(2) Vypina¢

(3) Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(4) Aretacnitlacitko vietena

(5)  Stupnice pokosového thlu

(6)  KIi¢ navnitini $estihran

(7)  Kridlovy $roub nastaveni pokosového thlu
(8) Kridlovy Sroub podélného dorazu

(9)  Prizor pro linii fezu ,CutControl“ (PKS 55 A/
PKS 55-2 A/PKS 66 A/ PKS 66 AF / PKS 66-2 AF)

(10) Podélny doraz

(11) Kyvny ochranny kryt

(12) Zakladnideska

(13) Packa pro nastaveni kyvného ochranného krytu
(14) Kridlovy $roub nastaveni pokosového thlu
(15) Ochranny kryt

(16) Vyfukovani trisek

(17) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(18) Upinaci $roub s podlozkou

(19) Upinaci pfiruba

(20) Pilovy kotou¢®

(21) Unaseci priruba

(22) Vreteno pily

(23) Odsavaci hadice”

(24) Usmérnovaci trubka pro trisky
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(25) Box na prach/trisky” (31) Vodici kolejnice®
(26) Posuvny uzavér boxu na prach/trisky (32) Tlacitko pro zajisténi vodici listy
(27) Upinaci packa nastaveni hloubky fezu (33) Sroubova svérka®
(28) Stupnice hloubky fezu a) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi
oy o k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
(29) Znackafezu 45 naleznete v nasem programu prislusenstvi.

(30) Znackarezu 0°

Technické udaje
Rucni okruzni pila PKS 55 A
PKS 55-2 A

PKS 66-2 AF”
Cislo zbozi 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
Jmenovity prikon W 1200 1200 1600
Otacky naprazdno min’* 5600 5600 5000
Max. hloubka fezu
- pfipokosovém thlu 0° mm 55 55 66
- pripokosovém dhlu 45° mm 38 38 48
Aretace vietena ° ° °
CutControl - ° °
Box na prach/trisky - ° °
Rozméry zakladni desky mm 288 x 153 288 x 153 327 x 160
Max. primér pilového kotouce mm 160 160 190
Min. priimér pilového kotouce mm 150 150 184
Max. tloustka téla kotouce mm 1,8 1,8 1,8
Upinaci otvor mm 20 20 30
Hmotnost podle kg 3,9 3,9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014
Ttida ochrany o/ [al/i [l

A) PKS 66 AF / PKS 66-2 AF s vodici listou

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a u specifickych provedeni pro pfislusné zemé se mohou tyto tdaje lisit.

Pfi zapinani dochazi ke kratkému poklesu napéti. V pfipadé nepfiznivych podminek v siti to miize mit negativni vliv na jina zafizeni. Pfi
impedancich sité mensich nez 0,36 Q) neni treba ocekavat zadné poruchy.

Informace o hluku a vibracich a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
Hodnoty hluku zjiéténé podle EN 62841-2-5. i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.

. P ... Uvedena troven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
Hlucnost elektrického naradi pri pouziti vahového filtru A Cini pousiti elektronaFadi. Pokud se ovéem bude elektronaFadi

typicky: o S e

pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo
PKS_55‘ . 4 . s nedostatecnou Udrzbou, miZze se troven hluku a troven
H!adlna akustického tl"f‘_k“ 95 dB(A); hladina akustického vibraci li$it. To miize zatizeni vibracemi a hlukem po celou
vjkonu 103 dB(A). NejistotaK = 3 dB. pracovni dobu zfetelné zvysit.
PKS_GG’ o . o Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
Hladina akustického tle}}(u 96 dB(A); hladina akustického zohlednény i doby, kdy je nafadi vypnuté nebo bé, ale ve
vykonu 104 dB(A). Nejistota K = 3 dB. skutecnosti se nepouziva. To miize zatizeni vibracemi
Noste chranice sluchu! a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.
Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os) Stanovte dodatecnd bezpecnostni opatreni k ochrané
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-5: obsluhy pred dcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
fezani dieva: a, = 4,0 m/s%, K = 1,5 m/s’ elektronaradi a nastrojt, udrzovani teplych rukou,

Fezani kovu: a, = 3,0 m/s2, K = 1,5 m/s? organizace pracovnich procest.

Urovei vibraci a troven hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
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Montaz

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz maximalni
dovolena rychlost je vyssi nez pocet volnobéznych
otacek elektronaradi.

Nasazeni/vyména pilového kotouce

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Pri montazi pilového kotouce noste ochranné
rukavice. Pfi kontaktu s pilovym kotou¢em hrozi
nebezpedi poranéni.

» V zadném pripadé nepouzivejte jako nasazovaci
nastroj brusné kotouce.

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, které odpovidaji
charakteristickym tdajiim uvedenym v tomto navodu
k obsluze a na elektronaradi a jsou vyzkousené podle
EN 847-1 a pfislu$né oznacené.

Vyhér pilového kotouce
Prehled doporucenych pilovych kotou¢l naleznete na konci
tohoto navodu.

Demontaz pilového kotouce (viz obrazek A)

Pro vyménu nastroje poloZte elektrické naradi nejlépe na

celni stranu krytu motoru.

- Stisknéte aretacni tlaCitko vietena (4) a drzte ho
stisknuté.

» Aretacni tladitko vietena (4) ovladejte, jen kdyz je
vireteno pily zastavené. Jinak se mlze elektrické naradi
poskodit.

- Klicem na vnitini Sestihran (6) vySroubujte upinaci Sroub
(18) ve sméru @.

- OtocCte zpét kyvny ochranny kryt (11) a pevné ho
pridrzte.

- Sejméte z vietena pily (22) upinaci pfirubu (19) a pilovy
kotouc (20).

Montaz pilového kotouce (viz obrazek A)

Pro vyménu nastroje polozte elektrické naradi nejlépe na

Celni stranu krytu motoru.

- Vycistéte pilovy kotou¢ (20) a vsechny montované
upinaci dily.

- Otocte zpét kyvny ochranny kryt (11) a pevné ho
pridrite.

- Nasad'te pilovy kotou¢ (20) na unaseci pfirubu (21).
Smér zabéru zubi (smér Sipky na pilovém kotouci)

a Sipka sméru otaceni na ochranném krytu (15) musi
souhlasit.

- Nasadte upinaci prirubu (19) a nasroubujte upinaci Sroub
(18) ve sméru @. Dbejte na spravnou polohu unaseci
priruby (21) a upinaci priruby (19).

- Stisknéte aretacni tlacitko vietena (4) a drzte ho
stisknuté.

- Klicem na vnitini Sestihran (6) utahnéte upinaci $roub
(18) ve sméru @. Utahovaci moment ma byt 6-9 Nm, coz
odpovida ru¢nimu utazeni plus % otacky.

Odsavani prachu/tfisek (viz obrazek B-E)

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, m{ze byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

oSetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v pfislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Upozornéni: Pri fezani pouzivejte vzdy usmériiovaci trubku

(24) nebo box na prach/tfisky (25), aby vas nezasahly

odlétavajici trisky.

Usmérnovaci trubku (24) Ize pouzivat s pfipojenym

odséavanim prachu/tfisek nebo bez néj. Otocte usmérnovaci

trubku podle pouziti tak, aby vas nezasahly tfisky, a pevné ji

zasunte do vyfukovani tfisek (16).

Externi odsavani (viz obrazek B)

Nasad'te odsavaci hadici (23) (pfislusenstvi) na vyfukovani
trisek (16). Pripojte odsavaci hadici (23) k vysavaci
(prislusenstvi). Prehled pripojeni k riiznym vysavac¢tim
najdete na konci tohoto navodu.

Elektrické naradi Ize zapojit pfimo do zasuvky univerzalniho
vysavace Bosch se zafizenim pro dalkové spusténi. Ten se
automaticky spusti pri zapnuti elektrického naradi.
Vysava¢ musi byt vhodny pro rezany material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Interni odsavani (viz obrazky C - E)

Box na prach/trisky (25) Ize pouzivat pro mensi prace se
zavienym posuvnym uzavérem (26). Pri vétsich pracich
byste méli nechat posuvny uzavér otevieny, aby mohly trisky
vypadavat.

Zasunte box na prach/trisky (25) pevné do vyfukovani trisek
(16).

Box na prach/tfisky (25) v¢as vyprazdnéte, aby zistala
zachovana jeho tc¢innost.

Pro vyprazdnéni boxu na prach/trisky (25) ho vytahnéte

z vyfukovani tisek (16). ZatlaCte posuvny uzavér (26)
nahoru, obratte box na prach/tfisky (25) na stranu
avyprazdnéte ho.

Pred nasazenim vycistéte pripojovaci hrdlo boxu na prach/
trisky (25).
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Provoz

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Druhy provozu

Nastaveni hloubky fezu (viz obrazek F)
» Hloubku fezu pfizpiisobte podle tloustky obrobku. Pod
obrobkem by méla byt viditelna neceld vyska zubu.
Povolte upinaci packu (27). Pro mensi hloubku fezu
odtahnéte pilu od zakladni desky (12), pro vétsi hloubku
fezu pritlacte pilu k zakladni desce (12). Nastavte
pozadovany rozmér na stupnici hloubky fezu. Upinaci packu
(27) opét pevné utahnéte.

Nastaveni pokosového tihlu

Povolte kridlové Srouby (7) a (14). Otocte pilu na stranu.
Nastavte pozadovany rozmér na stupnici (5). Znovu
utahnéte kridlové $rouby (7) a (14).

Upozornéni: U pokosovych fezi je hloubka fezu mensi nez
hodnota zobrazena na stupnici hloubky fezu (28).

Znacky Fezu (viz obrazek G)

(PKS 55 A /PKS 55-2 A / PKS 66 A / PKS 66 AF / PKS
66-2 AF)

Dopredu vyklapéci priizor ,,CutControl” (9) slouzi

k presnému vedeni okruzni pily podle ¢ary fezu vyznacené na
obrobku. Priizor ,CutControl* (9) ma vzdy jednu znacku pro
pravouhly fez a jednu pro fez pod hlem 45°.

Znacka fezu 0° (30) vyznacuije polohu pilového kotouce pfi
pravouhlém fezu. Znacka fezu 45° (29) vyznacuje polohu
pilového kotouce pfi fezu pod Ghlem 45°.

—X e

»>J<
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Pro rozmérové presny fez nasad'te kotoucovou pilu na
obrobek tak, jak je znazornéno na obrazku. Nejlépe provedte
jeden zkusebni fez.

Znacky fezu (PKS 55)

Znacka fezu 0° (30) vyznacuje polohu pilového kotouce pfi
pravothlém fezu. Znacka fezu 45° (29) vyznacuje polohu
pilového kotouce pfi fezu pod Ghlem 45°.
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Pro rozmérové presny rez nasad'te kotoucovou pilu na
obrobek tak, jak je znazornéno na obrazku. Nejlépe provedte

jeden zkusebni fez.

X

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku elektrického
naradi. Elektrické naradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektrického naradi nejprve stisknéte blokovani
zapnuti (1) a poté stisknéte vypinac (2) a drzte ho stisknuty.
Pro vypnuti elektrického naradi vypinac (2) uvolnéte.
Upozornéni: Z bezpecnostnich dlvod( nelze spinac (2)
zaaretovat, nybrz musi zistat béhem provozu neustale
stlaceny.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Sitka fezu se lisi v zavislosti na pouzitém pilovém kotougi.

Chrarite pilovy kotouc pred Gderem a narazem.

Pro dosazeni dobré kvality fezu ved'te elektrické naradi

rovnomeérné a s mirnym posuvem ve sméru fezu. Prili§ velky

posuv vyrazné zkracuje Zivotnost nastrojt a mize poskodit

elektrické naradi.

Vykon fezéani a kvalita fezu podstatné zavisi na stavu a tvaru

zubi pilového kotouce. Pouzivejte proto jen ostré pilové

kotouce vhodné na fezany material.

Rezani dieva

Spravna volba pilového kotouce se fidi podle druhu dreva,

kvality dreva a podle toho, zda jsou poZadovany podélné,

nebo pricné fezy.

Pfi podélnych fezech do smrkového dreva vznikaji dlouhé,

spiralovité trisky. Vyfuk tisek (16) se jimi mdze ucpat.

Bukovy a dubovy prach je mimoradné zdravi $kodlivy, proto

pracujte pouze s odsavanim prachu.

Rezani nezeleznych kovii

Upozornéni: PouZivejte pouze ostry pilovy kotou¢ vhodny
pro nezelezné kovy. Ten zarucuije Cisty fez a zabranuje
sevieni pilového kotouce.

Proti obrobku vedte pouze zapnuté elektrické naradi

a opatrné ho nafiznéte. Nasledné pracujte s malym posuvem
abez preruseni dal.

Bosch Power Tools
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Rez u profil(i zacinejte vzdy na tizké strané, u profilfi tvaru U
nikdy ne na oteviené strané. Dlouhé profily podeprete, aby
se zabranilo sevieni pilového kotouce a zpétnému razu
elektrického naradi.

Rezani s paralelnim dorazem (viz obrazek H)

Paralelni doraz (10) umoziuje presné fezy podél hrany
obrobku, resp. fezani pruhi se stejnym rozmérem.

Povolte kridlovy Sroub (8) a prostréte stupnici paralelniho
dorazu (10) otvorem v zakladni desce (12). Nastavte
pozadovanou Sifku fezu jako hodnotu na stupnici podle
odpovidajici znacky fezu (30), resp. (29), viz ¢ast
L,Vyznaceni fezu®. Kridlovy Sroub (8) opét utdhnéte.
Rezani s vodici listou (viz obrazky I1-K)

Pomoci vodici listy (31) mizete provadét rovné fezy.
Prilnavy povrch zabranuje sklouznuti vodici liSty a chrani
povrch obrobku.

Vodici listu (31) Ize prodlouzit. Za timto Ucelem otocte
vodici li$tu (31) 0 180° a zastréte obé vodici listy (31) do
sebe. Pro zaaretovani stisknéte tlacitko (32). Pro demontaz
stisknéte tlacitko (32) na druhé strané a vodici listy (31)
rozpojte.

Vodici lista (31) ma na horni strané dvé znacky. Stranu se
znackou ,90° pouzivejte pro pravouhlé fezy, stranu se
znackou ,45° pouzivejte pro vechny ostatni pokosové rezy.
Gumova chlopen na vodici lité zabezpecuje pfi fezech pod
(hlem 90°a 45° ochranu proti otfepdm, ktera zabranuje pfi
fezani drevénych materiald vytrhavani povrchu.

Gumova chlopen se pfi prvnim fezani prizplisobi vasi okruzni
pile a trochu se pritom ofizne.

Upozornéni: Vodici lista (31) musi na fezané strané
obrobku vZdy doléhat zarovnané k obrobku a nesmi
precnivat.

Pokud by vodici lista (31) na konci obrobku precnivala,
nenechavejte okruzni pilu na vodici listé (31) stat, aniz byste
okruzni pilu drzeli. Vodici lista (31) je z plastu a okruzni pilu
neunese.

Upevnéte vodici listu (31) pomoci specialnich $roubovych
svérek (33) k obrobku. Dbejte na to, aby vyklenuti na vnitfni
strané Sroubové svérky (33) bylo usazené v prislusné
prohlubni ve vodici listé (31).

Elektrické naradi zapnéte a ved'te ho rovnomérné a s lehkym
posuvem ve sméru fezu.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte

zastrcku ze zasuvky.
» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobre a bezpecné.
Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést
firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpe¢nosti.

Kyvny ochranny kryt se musi vZdy volné pohybovat

a samostatné uzavirat. UdrZujte proto oblast okolo kyvného
ochranného krytu neustale ¢istou. Odstraite prach a tfisky
Stétcem.

Pilové kotouce bez povrchové tipravy mohou byt chranéné
pred korozi slabou vrstvou oleje neobsahujiciho kyseliny.
Pred fezanim olej opét odstrarte, protoZe jinak se dievo
zaspini.

Zbytky pryskyfice nebo klihu na pilovém kotouci zhorsuji
kvalitu rezu. Pilovy kotou¢ proto hned po pouziti vycistéte.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tdrzbé
vaseho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilli
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovass.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly odevzdeijte k ekologické
recyklaci.
Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologickeé recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka
aelektronicka zafizeni kvili pripadnému obsahu
nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostiedi a lidské
zdravi.
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Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre
elektrické naradie

4] V?STR AHA  Precitajte si vietky bezpeénostné

upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.
Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za
nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte
sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-
nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

>

>

>

Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapali prach alebo vypary.
Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali

v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

>

>

>

Zastrcka privodnej $niiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym priadom.

Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.
Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko drazu elektrickym pridom.

Nepouzivajte privodnii $niiru na iné nez urcené ticely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnu $niru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu horticich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybuijiicich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuiju riziko Urazu elektrickym pradom.
Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sti schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
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dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spina¢ pri poru-
chovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pradoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, i je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-
cich casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpecného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia
» Nikdy neprefazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

Bosch Power Tools
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S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.
Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl neskusené osoby.
Elektrické naradie a prisluSenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouzZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany cel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

Rukoviti a tichopové povrchy udrZujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti

a ichopové povrchy neumoznuji bezpecnt manipulaciu
a ovladanie naradia v neo¢akavanych situaciach.

Servis

>

Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
okruznych pil

Postup pri rezani

>

ﬂ NEBEZPECGENSTVO: Ruky majte v bezpeénej
vzdialenosti od miesta pilenia a pilového kotuca.
Druht ruku majte polozenti na pridavnej rukoviti
alebo kryte motora. Ak oboma rukami drzite pilu, nemo-
Zete sa pilovym kotticom porezat.

>

>

>

Nesiahajte do priestoru pod obrobkom. Ochranny kryt
vas pod obrobkom pred pilovym koticom neméze
ochranit.

Nastavte hibku rezu podr'a hriibky obrobku. Z pilového
kottca by mal pod obrobkom pri pileni vyénievat len
jeden cely zub.

Obrobok nikdy nedrzte ani v ruke, ani poloZzeny na
kolene. Obrobok zaistite na stabilnej ploche. Je dolezi-
té vhodne uchytit obrobok tak, aby sa minimalizovalo rizi-
ko kontaktu s telom, zablokovania kottca alebo riziko
straty kontroly nad naradim.

Ak vykonavate operaciu, kde sa méze piliace naradie
dostat do kontaktu so skrytou elektroinstalaciou
alebo vlastnym napajacim kablom, drzte elektrické
naradie za izolované uchopovacie plochy. Pri kontakte
s vedenim pod napatim sa odhalené kovové Casti naradia
dostant pod naptie a pouzivatel moze byt zasiahnuty
elektrickym pradom.

Pri rozrezavani vzdy pouzivajte doraz alebo rovni
vodiacu listu. Zlepsuje to presnost rezu a znizuje moz-
nost zaseknutia kotdca.

Vzdy pouzivajte pilové kottice spravnej velkosti a tva-
ru (diamantového alebo oblého tvaru) upinacieho ot-
voru. Pilové kottce, ktoré nezodpovedaju upinaciemu
systému pily, samozu dostat mimo osi, ¢o spésobuje
stratu kontroly nad naradim.

Nikdy nepouzivajte poskodené alebo nespravne mati-
ce alebo skrutky. Matice a skrutky na kotu¢ boli navr-
hnuté $pecidlne pre prislusnt pilu na optimalny vykon
abezpecnost prevadzky.

Priciny spatného razu a suvisiace vystrahy

- spatny raz je nahla reakcia zovretého, zaseknutého alebo
vyoseného pilového kotca, ktora spdsobuje nekontrolované
zdvihnutie pily nahor a mimo obrobku smerom k obsluhe;

- ked' dojde k pevnému zovretiu alebo zaseknutiu pilového
kotti¢a uzavretim reznej Skary pocas pilenia, kotdc sa zastavi
amotor pohanajuci pilu generuje rychly spatny pohyb
smerom k obsluhe;

- v pripade, Ze sa kotu¢ skruti alebo sa dostane mimo osi
rezu, mozu sa zuby na zadnej hrane kottca zanorit do horné-
ho povrchu dreva, ¢o sposobi, Ze kotlc vyskocCi von z reznej
$kary a posunie sa spat smerom k obsluhe.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzivania pily a/
alebo nespravneho pracovného postupu alebo podmienok,
ktorym sa mozno vyhndt pri uplatneni nasledujtcich vhod-
nych preventivnych opatreni.

>

>

Pevne uchopte pilu oboma rukami a ramena majte

v takej polohe, aby dokazali kompenzovat sily spiatné-
ho razu. Telo majte v takej polohe, aby bolo na jednej
alebo druhej strane kottica a nenachadzalo sa presne
v reznej linii kotui¢a. Spatny raz moze sposobit to, Ze pila
skoci naspat, ale sily spatného razu mozu byt ovladané
operatorom, ak dodrziava prislu$né bezpeénostné opa-
trenia.

Pri zaseknuti kotui¢a alebo pri preruseni rezu z akého-
kol'vek dévodu uvolnite spiistacie tlacidlo a podrite
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pilu bez pohybu v materiali dovtedy, kym sa kotuc tipl-
ne nezastavi. Nikdy sa nepokisajte vytahovat pilu

z obrobku alebo tahat pilu smerom dozadu, pokym je
kotuié v pohybe, pretoze méze dojst k spatnému razu.
Zistite priciny zaseknutia kottica a prijmite vhodné na-
pravné opatrenia, aby k nemu nedochédzalo.

» Pri pokracovani pilenia v obrobku vycentrujte pilovy
kotii¢ v reznej Skare tak, aby zuby pilového kotiica
neboli v kontakte s materialom. Ak sa pilovy kotl¢ za-
sekne, moze vyskocit nahor alebo pri pokracovani pilenia
moze dojst spatnému razu v obrobku.

» Aby sa minimalizovalo riziko zovretia a spatného razu,
velké dosky podoprite. Velké panely maji tendenciu
prehybat sa v dosledku vlastnej hmotnosti. Podpery
musia byt umiestnené pod doskou na oboch stranach
v blizkosti linie rezu a v blizkosti okraja dosky.

» NepouzZivajte tupé alebo poskodené kotiice. Neostré
alebo nespravne nastavené kottice sposobuiju tzky vykyv,
o vedie k nadmernému treniu, zaseknutiu kottica a spat-
nému razu.

» Hibka rezu a zaistovacie paky na skosené rezy musia
byt pred pilenim riadne pritiahnuté a zaistené. Ak sa
nastavenie kottca pocas pilenia posunie, moze dojst k za-
seknutiu a spatnému razu.

» Pri pileni do murovanych stien alebo do inych oblasti,
kde modze déjst k zaseknutiu, postupujte mimoriadne
opatrne. Vycnievajlci kotuc sa moze zarezat do predme-
tov, ktoré mozu sposobit spatny raz.

Funkcia spodného ochranného krytu

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i sa spodny
ochranny kryt zatvara spravne. Nepouzivajte pilu, ak
sa spodny ochranny kryt nepohybuje vol'ne a nezatva-
ra sa okamzite. Nikdy nezaistujte ani neuvizujte spod-
ny ochranny kryt v otvorenej polohe. Ak vam pila
nahodne spadne, moZe sa spodny ochranny kryt ohndt.
Spodny ochranny kryt zdvihnite pomocou odtahovacej ru-
kovéte a uistite sa, Ze sa volne pohybuje. Nedotykajte sa
kott¢a ani ziadnej inej éasti vo véetkych uhloch a hibkach
rezu.

» Skontrolujte funkénost spodnej ochrannej pruziny.

V pripade, Ze kryt a pruzina nepracujii spravne, je nut-
né ich pred pouzitim opravit. Spodny kryt méZe praco-
vat pomaly v désledku poskodenych ¢asti, usadenin alebo
nahromadenych necistot.

» Spodny ochranny kryt mdze byt manualne odtiahnuty
iba pri $pecialnych rezoch, ako sti vnorené pilenie
a zlozené pilenie. Zdvihnite spodny ochranny kryt po-
mocou odtahovacej rukoviti a hned’ ako pilovy kotiié
vnikne do materialu, musite spodny ochranny kryt
uvolnit. Pri véetkych ostatnych rezoch by mal spodny
ochranny kryt fungovat automaticky.

» Pred polozenim pily na pracovny stél alebo na podlahu
vzdy skontrolujte, ¢i spodny ochranny kryt zakryva pi-
lovy kotu€. Nechraneny, dobiehajci kotdc sposobi, Ze
pila sa posunie dozadu a moze popilit objekty, s ktorymi
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pride do kontaktu. Po uvolneni spustacieho tlacidla po-
Ckajte potrebny Cas, aby sa kotuc tplne zastavil.

Dodatocné bezpecnostné upozornenia

» Nesiahajte rukami do oblasti vyhadzovania pilin. Mo-
Zete sa poranit o rotujlice Casti.

» Nepracujte s pilou nad hlavou. Nebudete tak mat nad
elektrickym naradim dostato¢nu kontrolu.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim moze sposobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia méze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody
alebo moze mat za nasledok zasah elektrickym pradom.

» Nepouzivajte elektrické naradie ako stacionarne nara-
die. Nie je dimenzované na prevadzku s pracovnym
stolom.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

» Pri ,reze so zanorenim®, ktory sa nevyhotovi v pravom
uhle, zaistite vodiacu dosku pily proti posunutiu na-
bok. Posunutie nabok moze viest k zaseknutiu pilového
listu a tym k spatnému razu.

» Nepouzivajte pilové listy z vysokolegovanej rychlorez-
nej ocele (HSS). Takéto pilové listy sa mdzu lahko zlomit.

» Nerezte zelezné kovy. Zeravé piliny mozu zapalit odsa-
vanie prachu.

» Pouzivajte masku na ochranu proti prachu.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v siilade s uréenim

Toto elektrické naradie je uréené na vykonavanie pozdiznych
a priec¢nych rezov na pevnom podklade do dreva s rovnym
priebehom rezu aj so Sikmym rezom. So zodpovedajtcimi pi-
lovymi kotdcmi je mozné rezat aj tenkostenné nezelezné
kovy, ako st napriklad profily.

Opracovavanie Zeleznych kovov nie je pripustné.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na znazor-
nenie elektrického naradia na grafickej strane.

Bosch Power Tools
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(1) Blokovanie zapinania pre vypina¢ (18) Upinacia skrutka s podlozkou

(2) Vypina¢ (19) Upinacia priruba

(3) Pridavna rukovit (izolovana ichopova plocha) (20) Pilovy kotc?

(4) Aretacnétlacidlo vretena (21) Upevnovacia priruba

(5)  Stupnica uhla zosikmenia (22) Vreteno pily

(6)  KIGC s vndtornym Sesthranom (23) Odsévacia hadica®

(7)  Kridlové skrutka predvolby uhla zosikmenia (24) Koleno na odvadzanie triesok

(8) Kridlova skrutka pre paralelny doraz (25) Zéasobnik na prach/triesky?

(9) Prehladné okno pre reznd liniu ,,CutControl* (26) Posuvac zasobnika na prach/triesky
(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ (27) Upinacia paka na nastavenie hibky rezu
PKS 66-2 AF)

(28) Stupnica hibky rezu

(29) Oznacenie rezu 45°

(30) Oznacenie rezu 0°

(31) Vodiacalista”

(32) Tlacidlo na zaaretovanie vodiacej listy

(33) Skrutkové zvierka®

a) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do $tan-

(10) Paralelny doraz

(11) Vykyvny ochranny kryt

(12) Zakladna doska

(13) Packa na nastavenie vykyvného ochranného krytu
(14) Kridlova skrutka predvolby uhla zosikmenia

(15) Ochranny kryt

(16) Otvor na vyhadzovanie triesok dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislu$enstvo naj-
(17) Rukovat (izolovana tichopova plocha)

dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje
Rucna kotucova pila PKS 55 A PKS 66 A
PKS 55-2 A PKS 66 AF"
PKS 66-2 AF”
Vecné Cislo 3603 E000.. 3603E010.. 3603E020..
Menovity prikon W 1200 1200 1600
VolnobeZné otacky min’* 5600 5600 5000
Max. hibka rezu
- priuhle zoSikmenia 0° mm 55 55 66
- pri uhle zoSikmenia 45° mm 38 38 48
Aretdcia vretena ° ° °
CutControl - ° °
Zasobnik na prach/triesky - ° °
Rozmery zakladnej dosky mm 288 x 153 288 x 153 327 x 160
Max. priemer pilového kottica mm 160 160 190
Min. priemer pilového kotti¢a mm 150 150 184
Max. hribka tela listu mm 1,8 1,8 1,8
Upinaci otvor mm 20 20 30
Hmotnost podla kg 3,9 3,9 54
EPTA-Procedure 01:2014
Trieda ochrany =W = I

f\) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF s vodiacou listou
Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odlisnych napatiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto tdaje li-
Sit.

Proces zapinania spdsobi kratkodoby pokles napétia. Pri nevhodnych podmienkach v sieti méze nastat ovplyvnenie inych zariadeni. Pri siefovych
impedanciach menej ako 0,36 ohmu sa neocakavaj Ziadne rusenia alebo poruchy.

Informécia o hluénosti/vibraciach Hladina akustického tlaku elektrického naradia pri pouziti va-
Hodnoty emisii hluku zistené podTa EN 62841-2-5. hového filtra A je typicky:
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PKS 55:

troven akustického tlaku 95 dB(A); troven akustického vy-
konu 103 dB(A). NeistotaK = 3 dB.

PKS 66:

Groven akustického tlaku 96 dB(A); troven akustického vy-
konu 104 dB(A). NeistotaK = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (stcet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podfa EN 62841-2-5:

Rezanie dreva: a, = 4,0 m/s”, K = 1,5 m/s”

Rezanie kovu: a, = 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s’

Urove vibrécii a hodnota emisif hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
ahluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostatocnej idrzbe, mo-
Ze sa Uroven vibracii a hodnota emisii hluku odliSovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: tdrz-
ba elektrického ndradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pouzivajte len také pilové listy, ktorych maximalna do-
volena rychlost je vyssia ako poéet volnobeznych ob-
ratok vasho elektrického naradia.

Montaz/vymena pilového kotuca

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné pracov-
né rukavice. Pri kontakte s pilovym kotticom hrozi nebez-
pecenstvo poranenia.

» V ziadnom pripade nepouzZivajte ako pracovny nastroj
brisne kotuce.

» Pouzivajte len také pilové kotiice, ktorych charakte-
ristika zodpoveda tidajom uvedenym v tomto navode
na pouzivanie a na elektrickom naradi a ktoré sii tes-
tované podl'a normy EN 847-1 a primerane oznacené.

Vyber pilového listu

Prehlad odportcanych pilovych listov ndjdete na konci tohto
Navodu na pouzivanie.
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Demontaz pilového kotuca (pozri obrazok A)

Pri vymene pracovného nastroja polozte najlepsie ru¢né

elektrické naradie na Celn stranu telesa motora.

Stlacte aretacné tlacidlo vretena (4) a podrzte ho

stlacené.

» Aretacné tlacidlo vretena (4) aktivujte len pri zastave-
nom vretene pily. Inak sa moze elektrické naradie po-
Skodit.

- Inbusovym kl'ticom (6) vyskrutkujte upinaciu skrutku
(18) v smere otacania @.

- Otocte vykyvny ochranny kryt (11) naspat a podrzte ho.

- Odoberte upinaciu prirubu (19) a pilovy kotti¢ (20) z vre-
tena pily (22).

Montaz pilového kottica (pozri obrazok A)

Pri vymene pracovného nastroja polozte najlepsie ru¢né

elektrické naradie na Celnu stranu telesa motora.

- Vydistite pilovy kotdc (20) a vsetky upeviiovacie Casti,
ktoré treba namontovat.

- Otocte vykyvny ochranny kryt (11) naspat a podrzte ho.

- Nasadte pilovy kotti¢ (20) na upinaciu prirubu (21).
Smer rezania zubov (smer Sipky na pilovom kottci) a Sip-
ka pre smer otacania na ochrannom kryte (15) sa musia
zhodovat.

- Nasadte upinaciu prirubu (19) a zaskrutkujte upinaciu
skrutku (18) v smere otacania @. Dbajte ma spravnu
montaznu polohu unasacej priruby (21) a upinacej priru-
by (19).

- Stlacte aretacné tlacidlo vretena (4) a podrzte ho
stlacené.

- Krtcom na skrutky s vndtornym $esthranom (6) utiahnite
upinaciu skrutku (18) v smere otacania @. Utahovaci
moment mé byt 6 - 9 Nm, ¢o zodpoveda dotiahnutiu ru-
kou plus % otacky.

Odsavanie prachu a triesok (pozri obrazok B-E)

Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahujucich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moZze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivajl na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smi opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢came pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materilov.
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» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa mé6ze lahko zapalit.

Upozornenie: Pri rezani pilou vzdy pouZivajte koleno na od-

vadzanie triesok (24) alebo zasobnik na prach/triesky (25),

aby vas okolo lietajlice triesky nezasiahli.

Koleno na odvadzanie triesok (24) je mozné pouzit s napo-

jenym alebo bez napojeného odsavania prachu/triesok.

Koleno na odvadzanie triesok otocte po kazdom pouziti tak,

aby vas nemohli zasiahnut triesky a zasurite ho pevne do ot-

voru na vyhadzovanie triesok (16).

Externé odsavanie (pozri obrazok B)

Zasunte odsavaciu hadicu (23) (prislusenstvo) do otvoru na
vyhadzovanie triesok (16). Prepojte odsavaciu hadicu (23)
s vysavacom (prislusenstvo). Prehlad vztahujtci sa na pripo-
jenie nardzne vysavace najdete na konci tohto navodu.
Elektrické naradie sa moze pripojit priamo do zasuvky vysa-
vaca Bosch so zariadenim na dialkové spustenie. Pri spuste-
ni ruéného elektrického naradia sa vysavac automaticky za-
pne.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych druhov prachu pouzivajte
Specidlny vysavac.

Vlastné odsavanie (pozri obrazky C - E)

Zasobnik na prach/triesky (25) je mozné pouzit na mensie
by ste mali nechat postiva¢ otvoreny, aby mohli triesky vypa-
davat.

Zasunte zasobnik na prach/triesky (25) pevne do otvoru na
vyhadzovanie triesok (16).

Vyprazdnuijte zasobnik na prach/triesky (25) v pravy cas,
aby zostala zachovana efektivnost.

Na Ucely vyprazdnovania stiahnite zasobnik na prach/triesky
(25) z otvoru na vyhadzovanie triesok (16). Postvac (26)
potlacte smerom nahor, otocte zasobnik na prach/triesky
(25) na bok a tento vyprazdnite.

Pred nasadenim vycistite pripojné hrdlo zasobnika na prach/
triesky (25) .

Prevadzka

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

Druhy prevadzky

Nastavenie hibky rezu (pozri obrazok F)

» Prispdsobte hibku rezu hribke obrobka. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako plnt vys-
ku zuba pily.

Povolte upinaciu packu (27). Ked chcete nastavit mensiu

hibku rezu, odtiahnite pilu zo zakladnej dosky (12), ked

cheete nastavit va¢siu hibku rezu, pritlacte pilu k zdkladnej
doske (12). Nastavte pozadovant hodnotu na stupnici hibky

rezu. Opat dotiahnite upinaciu packu (27).

Nastavenie uhla zosikmenia

Povolte kridlové skrutky (7) a (14). Vyklopte pilu do strany.
Nastavte pozadovanti hodnotu na stupnici hibky rezu (5).
Kridlové skrutky (7) a (14) znova utiahnite.

Upozornenie: Pri $ikmych rezoch je hibka rezu mengia ako
zobrazend hodnota na stupnici hibky rezu (28).

Oznacenia rezu (pozri obrazok G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

Nahladové okienko ,,CutControl“ (9), vyklopné smerom do-
predu, sltZi na presné vedenie kottcovej pily po linii rezu,
ktora je vyznacena na obrobku. Nahladové okienko ,,CutCon-
trol“ (9) ma jednu znacku na pravouhly rez a jednu na 45°
rez.

Oznacenie rezu 0° (30) znazornuje poziciu pilového kotuca
pri pravouhlom reze. Oznacenie rezu 45° (29) znazornuje
poziciu pilového kottca pri 45° reze.

_X >/l

s

Ak chcete rezat presny rozmer, prikladajte kotacovu pilu

k obrobku podla obrazku. Odport¢ame vam vykonat skiisob-
ny rez.

Oznacenia rezu (PKS 55)

Oznacenie rezu 0° (30) znazornuje poziciu pilového kotica
pri pravouhlom reze. Oznacenie rezu 45° (29) znazornuje

poziciu pilového kotuca pri 45° reze.
=
(29) [E;J (30

> >«
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Ak chcete rezat presny rozmer, prikladajte kotacovu pilu
k obrobku podla obrazku. Odpord¢ame vam vykonat skigob-
ny rez.

Uvedenie do prevadzky

» DodrZte napitie siete! Napitie zdroja elektrického
priidu sa musi zhodovat s idajmi na typovom Stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méZe prevadzkovat aj s napitim
220V.
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Zapinanie/vypinanie

Aby ste elektrické naradie uviedli do prevadzky, aktivujte
najprv blokovanie zapinania (1) a potom stlacte vypinac (2)
apodrzte ho stlaceny.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (2).
Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa vypinac (2)
neda zaaretovat, ale musi zostat pocas prevadzky stale
stlaceny.

Upozornenia tykajtice sa prac

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

Sirka rezu sa lisi v zavislosti od pouzitého pilového kottica.

Chrante pilové listy pred narazom a iderom.

Elektrické naradie ved'te rovnomerne a s miernym posunom

v smere rezania, aby ste dosiahli dobru kvalitu rezu. Prili

velky posun vyrazne skracuje Zivotnost pracovnych na-

strojov a moze poskodit elektrické naradie.

Rezaci vykon a kvalita rezu zavisia predovsetkym od stavu pi-

lového listu a tvaru jeho zubov. Pouzivajte preto len ostré pi-
lové listy, ktoré sti vhodné pre konkrétny obrabany material.

Rezanie dreva

Spravna volba pilového kotuca sa riadi druhom dreva,
kvalitou dreva a tym, ¢i sa poZaduju so zretefom na smer
vldkna pozdIzne alebo priecne rezy.

Pri pozdiznych rezoch do smrekového dreva vznikajti dihé,
Spiralovité triesky. Z toho dévodu sa mbZe upchat otvor na
vyhadzovanie triesok (16).

Bukovy a dubovy prach je mimoriadne zdravie ohrozujlci,
preto pracujte len s odsavanim prachu.

Rezanie nezeleznych kovov

Upozornenie: Pouzivajte len ostry pilovy kotu¢ vhodny pre
nezelezné kovy. To Vam zaruci vytvorenie Cistého rezu a za-
brani zablokovaniu pilového listu.

Rucné elektrické naradie pristvajte k obrobku v zapnutom
stave a narezavajte ho opatrne. Potom pracujte dalej

s malym posuvom a bez prerusovania.

Pri rezani profilov zacinajte rezat vzdy na tzkej strane, pri
U-profiloch nikdy nezacinajte rezat na otvorenej strane. Ak
st profily dihé, podloZte ich, aby ste zabranili zablokovaniu
pilového listu a vyhli sa spatnému razu ruéného elektrického
naradia.

Rezanie s paralelnym dorazom (pozri obrazok H)
Paralelny doraz (10) umoziuje presné rezy pozdiz hrany ob-
robku, pripadne rezanie pasov rovnakych rozmerov.
Povolte kridlovt skrutku (8) a posunte stupnicu paralelného
dorazu (10) cez vedenie v zakladnej doske (12). Nastavte
pozadovand Sirku rezu ako hodnotu na stupnici na prislus-
nom oznaceni rezu (30), prip. (29), pozri odsek ,Znacky
rezu”. Kridlovd skrutku (8) opat utiahnite.

Rezanie s vodiacou listou (pozri obrazky 1-K)
Pomocou vodiacej listy (31) moZete vykonat priamociare
rezy.
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Prifnavy povlak zabrariuje skiznutiu vodiacej listy a chrani
povrch obrobka.

Vodiaca lita (31) sa da predizit. Na tento el otocte
vodiacu listu (31) 0 180° a obidve vodiace listy (31) spojte.
Na zaaretovanie stlacte tlaCidlo (32). Na demontaz stlacte
tlacidlo (32) na druhej strane a vodiace listy (31) rozpojte.
Vodiaca lista (31) mé na hornej strane dve znacky. Stranu so
znackou ,90° pouzivajte na pravouhlé rezy, stranu so znac-
kou ,,45° pouzivajte na véetky ostatné Sikmé rezy.

Gumené tesnenie na vodiacej liSte poskytuje pri 90°a 45°
rezoch ochranu proti pretrhaniu materialu, ktora pocas reza-
nia drevenych materialov zamedzuje vytrhavaniu povrchu.
Gumené tesnenie sa pri prvom rezani prispdsobi vasej kotu-
Covej pile a pritom sa z neho trochu odpili.

Upozornenie: Vodiaca lista (31) vzdy musi byt na rezanej
strane obrobku v jednej rovine s obrobkom a nesmie vy-
¢nievat.

Ak by vodiaca lista (31) na konci obrobka vycnievala, nene-
chavajte kotti¢ovu pilu stat na vodiacej liste (31), bez toho,
aby ste kottcovu pilu pridrziavali. Vodiaca lista (31) je

z plastu a kotti¢ovU pilu neudrzi.

Upevnite vodiacu listu (31) na obrobok pomocou $pecial-
nych skrutkovych zvieradiel (33). Dajte pozor na to, aby
klenba na vnitornej strane skrutkového zvieradla (33) do-
sadla do prislusného vyrezu vodiacej listy (31).

Zapnite rucné elektrické naradie a rovnomernym pohybom
amiernym posuvom ho postivajte v smere rezu.

Udrzba a servis

Udrzba a Cistenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrZiavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebné vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

Vykyvny ochranny kryt sa musi dat vzdy volne pohybovat

amusi sa samocinne uzavierat. Okolie vykyvného ochranné-

ho krytu preto udrziavajte vzdy v Cistote. Odstrarte prach

a triesky pomocou Stetca.

Pilové kotti¢e bez povrchovej vrstvy je mozné chranit pred

nastupom korozie tenkou vrstvou oleja neobsahujticeho ky-

seliny. Pred pilenim olej opét odstrante, inak by sa drevo za-
flakovalo.

Zvysky Zivice alebo gleja na pilovom liste negativne ovplyv-

nuju kvalitu rezu. Po pouziti preto pilové listy hned vycistite.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajuce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych dielov.

Bosch Power Tools

1609 92A8PW|(26.10.2023)



28 | Magyar

Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného
odpadu z domécnosti!

Len pre krajiny EU:

Podra eurépskej smernice 2012/19/EU o starych elektric-
kych a elektronickych zariadeniach a podla jej realizacie

v ndrodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Pri nespravnej likvidacii m6zu mat staré elektrické a elektro-
nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpecnych
latok Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a fudskeé zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos

kéziszerszamok szamara

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi

TETES tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-

rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeléddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozd
adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathdl. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtol, éles sarkoktol és
élektdl, valamint mozgé gépalkatrészektdl. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbitd hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezethen valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-védékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védoszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szashiztos véddcipd, véddsapka és flilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
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és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

Ne becsiilje tul 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozg6 részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
mivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

>

Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznilja.

A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.
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» Tartsa megfelelden karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galadva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelelé karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkdbban ékelédnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkaké-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantytk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarélag eredeti pétalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a korfiirészek szamara

Vagasi eljarasok

> m VESZELY: Tartsa tavol a kezét a vagasi teriilettél
és afiirészlaptol. A masik kezét tegye a potfogantytira
vagy a motorhazra. Ha mindkét kezével tartja a flirészt,
akkor a flrészlap nem vaghatja meg a kezét.

» Ne nyiiljon a munkadarab ala. A védébira nem tudja
megvédeni Ont a fiirészlap munkadarab alatti részété.

» Avagasi mélységet a megmunkalasra keriilé6 munka-
darab vastagsaganak megfeleloen kell megvalasztani.
A munkadarab alatt a flirészlap teljes foganal kisebb rész-
nek szabad csal kilatszania.

» Vagas kozben sohase tartsa a munkadarabot a kezével
vagy a térdére fektetve. Rogzitse egy stabil alaphoza
megmunkalasra keriil6 munkadarabot. Fontos, hogy a
munkadarabot megfelel6en aldtamassza, nehogy veszé-
lyeknek tegye ki magat, vagy a flirészlap beékelddjon vagy
elvessze az uralmat a kéziszerszam felett.

» Az elektromos kéziszerszamot a szigetelt markolatfe-
liileteknél fogja, ha olyan miiveletet hajt végre, mely-
nek soran a vago tartozék rejtett vezetékekhez vagy
az elektromos kéziszerszam sajat tapvezetékéhez ér-
het. Egy fesziiltség alatt all6 vezeték megérintése kovet-
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keztében az elektromos kéziszerszam hozzaférheté részei
is fesziiltség ala keriilnek és a kezeldt aramiités érheti.

» Hasitashoz hasznaljon mindig egy parhuzamvezetot
vagy sarokiitkozot. Ez megndveli a vagasi pontossagot
és csokkenti annak a valoszintiségét, hogy a flirészlap be-
ékeldik.

» Mindig csak helyes méretii és megfelel6 rogzito nyi-
lassal (példaul rombuszalaku vagy korkeresztmetsze-
tii) ellatott fiirészlapokat hasznaljon. Azok a fiirészla-
pok, amelyek nem illenek a rogzitd alkatrészeikhez, nem
futnak korben, melynek kdvetkeztében a kezel6 elveszit-
heti a késziilék feletti uralmat.

» Sohase hasznaljon megrongaldodott vagy helytelen fii-
részlap alatéteket vagy csavart. A f(irészlap alatétek és
a csavar kiilon az On f(irészéhez van kialakitva, hogy opti-
malis teljesitményt és biztonsagos lizemelést eredmé-
nyezzen.

A visszartigas okai és az ezzel kapcsolatos figyelmezteto

tajékoztatok

-avisszarlgas alatt a beszorult, beékel6dott vagy nem meg-

feleléen beallitott flrészlap hirtelen reakciojat értjiik, amely

ahhoz vezet, hogy az iranyithatatlanna valt f(irész kiemelke-
dik a munkadarabbol és a kezel6 felé pattan;

- amikor a flrészlap beékelddik vagy azt az 6sszezarddo va-

gas beszoritja, a flirészlap hirtelen lelassul és a motor reakci-

0ja az egységet nagy sebességgel a kezeld felé mozgatja;

- Ha a flirészlap a vagasban meggorbiil vagy elhajlik, a flirész-

lap hatso szélénél talalhato fog belevaghat a fa fels feliileté-

be és a flirészlap ennek kovetkeztében kiemelkedhet a va-
gashol és hatrafelé, a kezel6 felé pattanhat.

Egy visszar(gas a flrész hibas vagy helytelen hasznalatanak

kovetkezménye, amelyet az alabbiakban leirasra keriil6 meg-

felel§ biztonsagi intézkedésekkel meg lehet gatolni.

» A fiirészt mindig mind a két kezével erételjesen fogja
és hozza a kezét olyan helyzetbe, hogy ellen tudjon all-
ni a visszarugasi eroknek. A teste a fiirészlap egyik
vagy masik oldalan legyen, de sohasem egy sikban a
fiirészlappal. A fiirész visszarligasa ahhoz vezethet, hogy
a flirész hirtelen hatrafelé ugorjon, de a visszartigasi erok-
re a kezeld megfeleld biztonsagi intézkedésekkel megfele-
I6en tud reagalni.

» Ha a fiirész beékelédik, vagy ha On barmely okbél
megszakitja a fiirészelést, engedje el a kapcsoldt és
tartsa a fiirészt mozdulatlanul, amig a fiirészlap telje-
sen leall. Sohase probalja meg kivenni a fiirészt a va-
gashol, vagy hatrafelé hizni, amig a fiirészlap mozgas-
ban van. Ellenkez esetben visszartigas léphet fel. Al-
lapitsa meg és sziintesse meg a fiirészlap beékelddésének
vagy leblokkolasanak okat.

» Amikor tjrainditja a munkadarabban a fiirészt, koz-
pontozza a vagasban a fiirészlapot, tgy, hogy a fiirész
fogai ne érjenek hozza az anyaghoz. Ha a f(irészlap be-
ékelddott, akkor az a fiirész Ujrainditasakor kiemelkedhet
amunkadarabbdl, vagy egy visszarigast okozhat.

» Ahosszii lemezeket tamassza ala, hogy minimumra
csokkentse a fiirészlap beékelédésének és a visszaru-

gasnak a kockazatat. A nagyobb lemezek a sajat stlyuk
alatt meghajolhatnak. A lemezt mind a vagasi vonal koze-
Iében, mind a szélénél a flirészlap mindkét oldalan ala kell
tamasztani.

» Ne hasznaljon tompa, vagy megrongalddott fiirészla-
pokat . Az életlen vagy helyteleniil bedllitott flirészlapok
tul keskeny vagasi vonalat hoznak létre, amely tal nagy
surlodashoz, a flirészlap beszorulasahoz és visszarligas-
hoz vezet.

» A fiirészlap mélységét és a vagasi szoget beallito rog-
zitkarokat a vagas eldtt szorosan rogziteni kell. Ha a
flirészlap beallitasa vagas kozben elmozdul, ez beékeld-
déshez és visszarligashoz vezethet.

» Meglévd falakban vagy mas, kiviilrél be nem lathaté
teriileteken végzett vagasoknal kiilonds ovatossaggal
jarjon el . Az athatol¢ flirészlap olyan targyakba vaghat
bele, amelyek visszartigast okoznak.

Az als6 védbbura miikodése

» Minden hasznalat elétt ellendrizze, hogy az alsé védé-
biira helyesen zar-e. Ne hasznalja a fiirészt, ha az alsé
védébiira nem mozog szabadon és nem zarddik le
azonnal. Sohase rogzitse nyitott helyzetben (kapcs-
ccsal, kotéllel, sth.) az also véddbiirat. Ha a flirész vé-
letlentil leesik, az als6 védébura meggorbiilhet. Hajtsa fel
avisszahuzo karral az alsé védéburat és gy6zodjon meg
arrol, hogy az szabadon mozog és semmilyen vagasi mély-
ség és vagasi szog esetén sem ér hozza sem a flirészlap-
hoz, sem mas alkatrészekhez.

» Ellendrizze az alsé véddbiira rugéjanak miikodését .
Ha a védébura és a rugé nem miikodik helyesen, azo-
kat a tovabbi hasznalat elétt meg kell javitani. El6for-
dulhat, hogy az als6 véddbira megrongalodott alkatré-
szek, gumilerakddasok vagy szennyezddések miatt csak
lassan mikodik.

» Azalso védohiirat csak bizonyos kiilonleges vagasok-
hoz, mint a "bemeriilé vagasok" és az "illeszt6 vaga-
sok", kézzel lehet visszahtizni. El6szor hajtsa fel a
visszahiizé karral az also véddhiirat és mihelyt a fii-
részlap belép a munkadarabba, engedje el azt. Az alsd
véddburanak barmely mas flrészelési munkahoz automa-
tikusan kell makddnie.

» Mindig iigyeljen arra, hogy az alsé véddhiira betakarja
afiirészlapot, miel6tt letenné a fiirészt a munkapadra
vagy a padldra.egy letakaratlan, még kifutds alatt allo fii-
részlap a flirészt hatrafelé mozgatja, és az mindenbe bele-
vag, ami az (tjaba keriil. Legyen tudataban annak az idé-
nek, amelyre a flirészlapnak van sziiksége ahhoz, hogy a
kapcsold elengedése utan ledlljon.

Kiegészitd biztonsagi eldirasok

» Ne nyiiljon bele a kezével a forgacskivetdbe. Ellenkezd
esetben a forgd alkatrészektdl sériiléseket szenvedhet.

» Ne dolgozzon a fiirésszel a feje felett. igy nem tud meg-
felelden uralkodni az elektromos kéziszerszam felett.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkeresd késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
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téket a berendezéssel megérint, az tlizhdz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Ne iizemeltesse az elektromos kéziszerszamot stacio-
ner iizemben. A késziilék egy flirészasztallal vald (izemel-
tetéshez nincs méretezve.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

» Anem merdleges besiillyesztéses vagasoknal biztosit-
sa be a fiirész vezetélapjat az oldaliranyii elmozdulas
ellen. Egy oldalirdnyt elmozdulas a flirészlap beékelédé-
séhez és igy egy visszarligashoz vezethet.

» Ne hasznaljon HSS-acél fiirészlapokat. Az ilyen fiirész-
lapok kénnyen eltérhetnek.

» Ne fiirészeljen vasfémeket. Az izz6 forgacsok meggyujt-
hatjak a porelszivot.

» Viseljen porvédo alarcot.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mieldtt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
akezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében
taldlhat¢ abrékat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett, fabol késziilt munka-
darabokban hosszanti és keresztiranyu egyenes vagasok és
sarkaldszogben végzett vagasok végrehajtasara szolgal.
Megfeleld flrészlapokkal vékony fal szinesfém alkatrészek,
példaul profilok is flirészelhetdk.

A késziilékkel vasfémeket megmunkalni tilos.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az elektro-
mos kéziszerszam abrajanak, az abrakat tartalmazd oldalon.

Miiszaki adatok

Kézi korfiirész
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(1)  Abe-/kikapcsold bekapcsolasreteszeldje
(2) Be-/kikapcsold

(3) Potfogantyd (szigetelt markolatfeliilet)

(4) Orsoreteszelé gomb

(5) Sarkaloszog skala

(6) Belsé hatlapos csavarkulcs

(7)  Szarnyascsavar a sarokszog-elovalasztashoz
(8) Szarnyascsavar a parhuzamos (itk6z6hoz

(9) Latoablak a,CutControl” vagasi vonalhoz (PKS 55 A/
PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

(10) Parhuzamvezetd

(11) Leng6 védéburkolat

(12) Alaplemez

(13) Leng6 védoburkolat beallitd kar

(14) Szarnyascsavar a sarokszog-elévalasztashoz
(15) Védébira

(16) Forgacskivet6

(17) Foganty (szigetelt markolatfeliilet)
(18) Befogdcsavar alatéttel

(19) Szoritokarima

(20) Korfirészlap®

(21) Felfogo karima

(22) Furésztengely

(23) Elszivétomls®

(24) Forgécstereld cs6

(25) Por-/forgacsgylijté doboz?

(26) Toloka a por-/forgacsgylijté dobozhoz
(27) Szoritd kar a vagasi mélység elévalasztashoz
(28) Vagasi mélységi skala

(29) 45°o0s vagasi jelolés

(30) 0°%-os vagasijelolés

(31) Vezetdsin?

(32) Vezetésin reteszelé gomb

(33) Csavaros szorit6”

a) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

PKS 55 A
PKS 55-2 A

PKS 66 A
PKS 66 AF"
PKS 66-2 AF¥

Rendelési szam 3603 E000.. 3603E010.. 3603E020..
Névleges felvett teljesitmény w 1200 1200 1600
Uresjarati fordulatszam perc’ 5600 5600 5000

Vagasi mélység
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Kézi korfiirész PKS 55 A

PKS 55-2 A
- 0°sarkaldszog esetén mm 55 55) 66
- 45°sarkaloszog esetén mm 38 38 48
Tengely reteszelés ° ° °
CutControl - ° °
Por-/forgacsgylijté doboz - ° °
Az alaplap méretei mm 288x153 288x 153 327x160
max. flrészlap atméré mm 160 160 190
min. flirészlap atméré mm 150 150 184
max. flirészlapmag vastagsag mm 1,8 1,8 1,8
Befogofurat mm 20 20 30
Slly az kg 3,9 3,9 5,4
LEPTA-Procedure 01:2014”
(2014/01 EPTA-eljaras) szerint
Erintésvédelmi osztaly =W = G/

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF vezetésinnel

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén ezek az

adatok valtozhatnak.

A bekapcsolasi folyamatok rovid idétartamd fesziiltségesokkenéshez vezetnek. Hatranyos haldzati feltételek esetén ez befolyassal lehet mas be-
rendezésekre. 0,36 Ohm alatti haldzati impedancidk esetén nem valészind, hogy zavarok Iépnek fel.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-5 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelésd zajszintjének tipi-
kus értéke:

PKS 55:

Hangnyomas-szint 95 dB(A); Hangteljesitmény-

szint 103 dB(A). A szoras, K = 3dB.

PKS 66:

Hangnyomas-szint 96 dB(A); Hangteljesitmény-

szint 104 dB(A). A széras, K = 3dB.

Viseljen fiilvédét!

Az a, rezgési Gsszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-5 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

Faflrészelése: a, = 4,0 m/s”, K = 1,5 m/s

Fém flrészelése: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s’

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatédrozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valé 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, a rezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék

kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megen-
gedett sehessége magasabb az elektromos kéziszer-
szam iiresjarati sebességénél.

A korfiirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Afiirészlap felszereléséhez viseljen véddkesztyiit. A
flrészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» Semmiképpen se hasznaljon betétszerszamként csi-
szolétarcsakat.

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megfe-
lelnek az ezen Kezelési Utasitashan és az elektromos
kéziszerszamon megadott adatoknak és amelyeket az
EN 847-1 szabvanynak megfelel6en ellenériztek és
megfelelonek talaltak.

A fiirészlap kijelolése

Ajavasolt flrészlapok attekintése ezen Gtmutato végén talal-
hato.
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Afiirészlap leszerelése (lasd a A abrat)

Az elektromos kéziszerszamot a szerszamcseréhez a legcél-

szerlibb a motorhaz frontoldalara fektetni.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (4) orsé-reteszeld
gombot.

» A (4) tengely reteszel6gombot csak teljesen nyugalmi

allapotban lévé fiirészorsé esetén szabad megnyomni.
Ellenkezd esetben az elektromos kéziszerszam megronga-

|6dhat.

- Csavarja ki a (6) belsé hatlapos kulccsal az @ forgasirany-

ban a (18) szoritocsavart.

- Forgassa vissza a (11) lengd véddburkolatot és tartsa eb-
ben a helyzetben fogva.

- Vegye le a (19) befogd karimat és a (20) flirészlapot a
(22) fiirészorsoral.

Afiirészlap felszerelése (lasd a A abrat)

Az elektromos kéziszerszamot a szerszamcseréhez a legcél-

szerlibb a motorhaz frontoldalara fektetni.

- Tisztitsa meg a (20) flirészlapot és valamennyi felszere-
|ésre keriilé befogo alkatrészt.

- Forgassavissza a (11) lengd véddburkolatot és tartsa eb-
ben a helyzetben fogva.

- Tegye fel a (20) flirészlapot a (21) befogd karimara. A fo-
gak vagasi iranyanak (a f(irészlapon talalhato nyil iranya-
nak) meg kell egyeznie a (15) véddburan a forgasiranyt
jelz6 nyil irdnyaval.

- Tegye fel a (19) befogd karimat és csavarja be a (18) szo-

ritd csavart a @ forgasiranyban. Ugyeljen a (21) befogé
karima és a (19) szoritd karima beépitési helyzetére.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (4) orsé-reteszel6
gombot.

- Huzza meg szorosra a (6) belsé hatlapos csavarkulccsal a
(18) szoritocsavart a @ forgasi iranyban. A meghuzasi
nyomaték eldirt értéke 6-9 Nm, ez a kézi erével végrehaj-
tott meghtizasnak plusz % fordulatnak felel meg.

Por- és forgacselszivas (lasd a B-E abrat)

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérol.

- Ehhez a munkahoz célszert egy P2 szliréosztalyu porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.
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» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.
Megjegyzés: A flirészeléskor mindig hasznalja a (24) terelé-
csovet vagy a (25) por-/forgacsgyijté dobozt, nehogy a kire-
piil6 forgacsok eltalaljak.
A (24) tereldcsovet az ahhoz csatlakoztatott por- és forgacs-
elszivassal vagy anélkiil is lehet hasznalni. Forgassa el a tere-
|6csovet az alkalmazasnak megfeleléen tigy, hogy a kirepiil6
forgacsok ne talaljak el Ont, majd dugja be szorosan azt a
(16) forgacskivet6be.

Kiils6 porelszivas (lasd a B abrat)

Csatlakoztasson egy (23) elszivo toml6t (tartozék) a (16)
forgacskivetohoz. Kapcsolja 6ssze a (23) elszivo tomlGt egy
porszivéval (kiilon tartozék). A kiilonb6z6 porszivokhoz vald
csatlakoztatas attekintése ezen Gtmutaté végén talalhatd.
Az elektromos kéziszerszamot egy tavinditd berendezéssel
felszerelt Bosch-gyartmanyu univerzalis porszivo dugaszold-
aljzatdhoz is lehet kozvetleniil csatlakoztatni. Ez az elektro-
mos kéziszerszam bekapcsolasakor automatikusan elindul.
A porszivénak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riilé anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre killondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Sajat porelszivas (lasd a C - E abrat)

A (25) por-/forgacsgytijté dobozt kisebb munkakhoz zart
(26) tolokaval lehet hasznalni. Nagyobb munkakhoz a tolé-
kat nyitva kell hagyni, hogy a forgacs kieshessen.

Dugja be a (25) por-/forgacsgytijté dobozt szorosan a (16)
forgacskivetobe.

Iddben iiritse ki a (25) por-/forgacsgyjt6 dobozt, hogy
fennmaradjon a berendezés hatékonysaga.

A (25) por-/forgacsgytijté doboz kitiritéséhez hiizza le azt a
(16) forgacskivetérél. Nyomja el felfelé a (26) tolokat felfelé
mutatd iranyba, forgassa az oldalara a (25) por-/forgacs-
gyljté dobozt és ritse ki azt.

Miel6tt felhelyezné, tisztitsa meg a (25) por-/forgacsgylijté
doboz csatlakozd csonkijat.

Uzemeltetés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathdl.

Uzemmédok

A vagasi mélység beallitasa (lasd a F abrat)

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak
megfelelden kell beallitani. A munkadarab alatt egy tel-
jes fogmagassagnal kisebb résznek kell lathatonak lennie.

Lazitsa ki a (27) szoritokart. Egy kisebb vagasi mélységhez

huzza el a flirészt messzebb a (12) alaplaptdl, nagyobb vaga-

si mélységhez nyomja jobban hozza a flirészt a (12) alaplap-
hoz. Allitsa be a vagasi mélység skalan a kivant méretet. Hiz-
zameg ismét szorosra a (27) szorité kart.
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A sarkaloszog beallitasa

Lazitsa ki a (7) és (14) szarnyascsavart. Forditsa oldalraa
fiirészt. Allitsa be a (5) skélan a kivant méretet. Hiizza meg
ismét szorosra a (7) és (14) szarnyascsavart.

Megjegyzés: Sarokvagasok esetén a tényleges vagasi mély-
ség kisebb, mint a (28) vagasi mélység skalan kijelzett érték.

Vagas jeldlések (lasd a G abrat)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/

PKS 66-2 AF)

A (9) elérefelé kihajthatd "CutControl" kémleldablak a korfi-
résznek a munkadarabra felvitt vagasi vonal mentén vald
preciz végigvezetésére szolgal. A (9) "Cut-Control" kémleld-
ablak a derékszogli vagashoz és a 45°-0s vagashoz tartalmaz
megfeleld jeleket.

A (30) 0°vagas jeldlés a flrészlap helyzetét mutatja a derék-
sz0gli vagasokhoz. A (29) 45° vagas jelolés a flirészlap hely-
zetét mutatja a 45°-0s vagasokhoz.

_X >/l

»>J<

i‘[‘hp

Pontos vagashoz a korflirészt az abran lathaté modon tegye

ra amunkadarabra. A legcélszer(ibb egy probavagast végre-
hajtani.

Vagas jelolések (PKS 55)

A (30) 0°vagas jeldlés a flrészlap helyzetét mutatja a derék-
sz0g(i vagasokhoz. A (29) 45° vagas jelolés a fiirészlap hely-

zetét mutatja a 45°-os vagasokhoz.
=
(29) [E;J (30

I4—

Egy pontos vagashoz a korfirészt az dbran lathaté modon te-
gye ra a munkadarabra. A legcélszer(ibb egy prébavagast
végrehajtani.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrdl
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembevételéhez el6szor m-
kodtesse a (1) bekapcsolas reteszelét, majd nyomja be és
tartsa benyomva a (2) be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz eressze el a
(2) be-/kikapcsolot.

Figyelem: A (2) be-/kikapcsoldt biztonsagi meggondolasok-
bol nem lehet tartds iizemhez bekapcsolt allapotban rete-
szelni, hanem az lizemeltetés kozben végig benyomva kell
tartani.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzatbol.

A vagasi szélesség az alkalmazasra keriil flrészlaptol fiiggo-

en kiilénbozd lehet.

Ovja meg a flirészlapokat a Iokésektd| és iitésektdl.

A j6 vagasmindség eléréséhez egyenletesen és enyhén tolva

vezesse az elektromos kéziszerszamot a vagasiranyba. A tdl

erds el6tolas jelentésen csokkenti a betétszerszamok élet-
tartamat, és karosithatja az elektromos kéziszerszamot.

A vagasi teljesitmény és a vagasmindség lényeges mérték-

ben fiigg a flirészlapok allapotatol és a fogaik alakjatol. Ezért

csak éles és a megmunkalasra keriil6 anyagnak megfeleld -
részlapokat hasznaljon.

Fafiirészelése

Aflrészlap helyes kivalasztasahoz a fa fajtajat, min6ségét és
azt kell figyelembe venni, hogy hossz- vagy keresztiranyu va-
gasokra van-e sziikség.

Fenydfaban végzett szaliranyban torténd vagas esetén hosz-
szU, spiralis alaku forgacs keletkezik. Ez eltomheti a (16) for-
gacskivetGt.

A biikkfa- és tolgyfapor az egészségre kiilondsen artalmas,
ezért ilyen anyagok megmunkalasakor csak porelszivassal
dolgozzon.

Nemvasfémek fiirészelése

Figyelem: Csak a nemvasfémek flirészelésére alkalmas, éles
flirészlapot hasznaljon. Ez garantdlja egy tiszta vagas létre-
hozasat és meggatolja a flirészlap beékel6dését.

Vezesse a bekapcsolt elektromos kéziszerszamot az anyag-
hoz és kezdje 6vatosan meg a vagast. Ezutan alacsony eléto-
lassal, megszakitas nélkiil folytassa a munkat.

A profilok vagasat mindig a keskeny oldalnal kezdje, az U-
profiloknal sohasem a nyitott oldal felél kezdje a munkat. A
hosszabb profilokat tamassza ala, hogy meggatolja a flirész-
lap beékelddését és az elektromos kéziszerszam visszaruga-
sat.

Fiirészelés parhuzamvezetdvel (lasd a H abrat)

A (10) parhuzamvezetd lehet6vé teszi a munkadarab éle
mentén végrehajtorr preciz vagasokat, valamint azonos mé-
retli sdvok levagasat.

Lazitsa ki a (8) szarnyascsavart és tolja at a (10) parhuza-
mos iitkozd skaldjat a (12) alaplap megvezetésén. Allitsa be
askalan a kivant vagasi szélességet a megfeleld (30), illetve
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(29) végasi jelnél, lasd a ,Vagasi jelolések” szakaszt. Hizza
meg ismét szorosra a (8) szarnyascsavart.

Fiirészelés vezetosinnel (lasd a I-K abrat)

A (31) vezetdsin segitségével egyenes vagasokat lehet vég-
rehajtani.

A tapadd bevonat meggatolja a vezetésin megcsiszasat és
kiméli a munkadarabfeliletet.

A (31) vezetésint meg lehet hosszabbitani. Ehhez forgassa
ela(31) vezet6sin 180°kal és illessze dssze a két (31) ve-
zet6sint. A reteszeléshez nyomja meg a (32) gombot. A le-
szereléshez nyomja meg masik oldalon a (32) gombot és
hizza szét a (31) vezetdsineket.

A (31) vezet6sin fels6 oldalan két jelzés talalhato. A ,90*
jellel ellatott oldalat a derékszogti vagasokhoz, a ,45° jellel
ellatott oldalat pedig valamennyi egyéb sarkaldszoges vagas-
hoz haszndlja.

Avezet6sin gumipereme a 90°-0s és 45°-0s vagasoknal ki-
szakadasgatloként mikadik és faanyagok esetén meggatolja
afellilet felszakitasat.

A gumiperemet az els6 flirészel6 miveletnél kell a korflirész-
re illeszteni, ekkor a flirész egy kis részt levag.

Megjegyzés: A (31) vezetdsinnek a munkadarab flirészelési
oldaldra mindig sikban fel kell fekiidnie és nem szabad kiall-
nia.

Ha a (31) vezetdsin a munkadarab végénél kiall, akkor ne
hagyja a korflirészt a (31) vezetdsinen allni, anélkiil, hogy a
korfarészt fogva tartana. A (31) vezetdsin miianyaghol van
és nem tudja megtartani a korfirész sulyat.

A (31) vezetdsint a specialis (33) csavaros szoritokkal kell a
munkadarabhoz erésiteni. Ugyeljen arra, a (33) csavaros
szoritd bels oldalan talalhaté kiemelkedés beleilleszkedjen
a(31) vezet6sin megfelelé bemélyedésébe.

Az elektromos kéziszerszamot egyenletesen és konnyedén
tolva vezesse a vagasi iranyban.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szellozonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacid lépjen fel.

Alengd véddburkolatnak mindig szabadon kell mozognia és

magatodl be kell zarddnia. Ezért a lengé védoburkolat koriilét-

ti teriiletet mindig tisztan kell tartani. A port és a forgacsokat
egy ecsettel tavolitsa el.

A bevonatlan flirészlapoknal el6fordul, hogy azok egy vékony

réteg savmentes olajjal vannak védve a korrozio ellen. A fiiré-
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szelés megkezdése el6tt tavolitsa el ezt az olajréteget, mert a
fa ellenkezd esetben foltos lesz.

Aflirészlaphoz tapado gyanta- vagy ragasztomaradékok be-
folydssal vannak a vagas mindségére. Ezért a flirészlapokat
hasznalat utan azonnal tisztitsa meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsad6 Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy pdtalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhat 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
16 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilén 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Szakszer(itlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg ta-
lalhato veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.
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Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocraB akcrnnyaraumMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeLYyCMOTPEH-

HbIX U3roTOBUTENEM A/IA TPOAYKLIMW, MOTYT BXOAMTb HACTOoSA-

Lee PYKOBOZCTBO MO IKCM/yaTaLMHK, a TAKKE NPUNOXKEHHS.

MHdopMalma 0 NoATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA

B MNPUNOXEHNUN.

MNHdopMaLsA o CTpaHe NPOMCXOXKAEHHA YKa3aHa Ha Kopry-

Ce U30EeNHA U B NPUNOXEHUN.

[lata M3roTOBNEHHA yKasaHa Ha nocneaHein cTpaHuLe 0b-

noxku PyKkoBoacTBa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLma OTHOCHTENbHO MMMOPTEPA COAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl M3genua cocTaBnaet 7 net. He pekomeHgyer-

CA K 3KCNMyaTaluu no UCTeueHum 5 neT xpaHeHus ¢ Aatbl

U3rotoBneH1a 6ea npeaBapuTenbHON NPOBEPKM (AaTy Maro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKka3aHHbI# cpok cnyxbbl AeiCTBUTENEH NPpK cobntofeHnK

notpebutenem TpeboBaHuit HaCTOALLLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

- He UCnonb30BaTh NPU CUNBHOM UCKPEHWH

- He UCMonb30BaThb NPH NOABNEHNWM CUNbHOW BUOpaLMu

— He UCnonb3oBaThb C NepebUTLIM UMK OrONEHHbIM 3NEKTPU-
yeckum kabenem

- He UCnonb30BaTh NPU NOABNEHWM bIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpMyca u3fenus

Bo3amoxHble olKbOUHbIE AeiCTBHA NepcoHana

— HE CMonb30BaThb C NOBPEXAEHHON PYKOATKOW UNK No-
BPEXAEHHBIM 3aLUTHBIM KOXYXOM

- He UCMONb30BaTb Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS
[oXnA

- He BKNouarb NPy nonagiaHuu Bofibl B KOPMYC

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI

- NepeTépT UnK NOBPEXAEH INEeKTPUUECKHi kabenb

~ NOBPeXZAeH Kopnyc usaenua

Tvn ¥ nepuoAMYHOCTb TEXHUUECKOTO 06CNyXHMBaHUA

- PekomeHayeTcA OUMCTUTL MHCTPYMEHT OT MbIAK nocne
KX[0ro MCNONb30BaHMA.

XpaHeHue

- HeobXoaMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- Heobxoaumo XPaHWUTb BAANK OT UCTOYHUKOB MOBbILLIEH-
HbIX TEMNEPATYp 1 BO3LENCTBHUA CONHEUHbIX Nyuein

- NPU XpaHeHuu Heobxoumo u3beratb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He A0NyCKaeTcA

- noppobHble TpeboBaHKs K YCTIOBUAM XPaHEHUs CMOTPHTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

- XpaHWTb B yNaKoBKe NPEAnpUATUS — U3rOTOBUTENS B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPY TEMNEPATYPe OKPYXatoLLen
cpenbl o1 +5 10 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[yxa He fomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He foNycKaeTcs nageHue v niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNAKOBKY NPH TPAHCTOPTH-
poBke

— TPy pasrpy3ke/norpyske He A0NyCcKaeTca UCMOoNb3oBa-
Hue Noboro BMAa TEXHUKHM, paboTatoLLei no npuHLMny
3a)KMMa yNaKoBKH

- noppobHble TpeboBaHHMA K YCNOBMAM TPAHCNOPTUPOBKH
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpoBaTb NPH TEMMNEPATyPe OKpYKatoLLel cpe-
Al ot =50 °C go +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[yxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3aHuA no TexHuke besonacHoCcTH

O6wwMe yKasaHHA No TeXHUKe GesonacHocTH gns
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYNPE- MpouwurTaiite Bce yKa3aHuA Mo Tex-

KOEHUE HHUKe 6e30MacHOCTH, UHCTPYKLUH,
UNNIOCTPaLUK U cneyuduKaLum,

npefoCcTaBNeHHble BMECTe C HAaCTOALYUM 3MEKTPOUHCTPY-

MeHTOM. HecobniogeHne Kakux-n1bo 13 yKasaHHbIX Hike

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHHUS ANEKTPHUE-

CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAxenblX TpaBM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMUH U YKa3aHua ansa 6yaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHHAX

MOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbIV 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE U XOPOLLIO OCBe-
LeHHbIM. Becrops/oK UMK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKK pa-
60ouero Mecta MOryT NPUBECTH K HECUYACTHBIM CyYanaM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHo#i atmocdepe, Hanp., coaepKallei ropoune
JKUAKOCTH, BOCTINaMEHAIOLLMECA rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNaMEHEHHIO MbINK WK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl c INEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaWte 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii U no-
CTOPOHHUX Nl OTBNEKIIKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATL
KOHTPO/b Haf} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0b6opynoBaHu1e NpenHasHaueHo Ans paboTbl B HbITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKHMX 30HaX 1 0BLLECTBEHHBIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAX C ManbIM 3M1EKTPOMNO-
Tpebnerurem, 6e3 Bo3eicTBIA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOM3BOACTBEHHDIX hakTopoB. ObopyLoBaHKe NpeaHa-
3HAUEHO [NA 3KCnNyaTaLuu 6e3 NoCTOAHHOTO NpUCyT-
CTBMA 06CYXKMBAIOLLETO NEPCOHANa.
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AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHasn BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHomn posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHH B WITeNCenbHylo BUNKy. He
NpUMeHANTe Nepexo/Hbie WTeKepbl AN AneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK U NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHUXAKOT PUCK NOPAKEHWA INEK-
TPOTOKOM.

» [lpenoTBpaLyaiite TenecHbl KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpybamu, anemeHTamMu
OTONNEHHUA, KYXOHHbIMH NNUTAMK U XONOAUNBbHUKAMH.
[Mpu 3a3emnexnu Ballero Tena noBbIWaeTcA PUCK nopa-
XEHUSA INEKTPOTOKOM.

> 3awmuaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHMKHOBEHWE BOfbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LUAET PUCK NOPAKEHUA ANEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca UCNonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HuI0. HUKoraa He Mcnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNK NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNU Ana
M3BNEYEHHUA BUNKH U3 LUTENCENbHON PO3ETKH. 3aLyu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKHX TEMNepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK UNH NOABHXKHBIX YacTei Inek-
TPOMHCTPYMeEHTA. [M0BPEXAEHHbIA UMK CNYTaHHbIA WHYP
MOBbILLAET PUCK MNOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie ANdA 3Toro kabenu-
yAnRMHUTenu. NprUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabens-yanuHUTENsA CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO 30exaTb NPUMEHEHHA IneK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOJKNI0YaliTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOrO OT-
KntoueHusa. [IprMeHeHne YCTPOMCTBA 3aLLUTHOTO OTKIO-
UEHMS CHUKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPaKEHHS.

be3onacHocTb niogen

» ByabTe BHUMaTeNbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHaliTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[,eHCTBUEM HapKOTHKOB,
anKorons WM NeKapCTBeHHbIX cPeACcTB. Of1H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHsaiTe cpeACTBa MUHAUBUAYANbHON 3ALUTDI.
Bcerpa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Vicnonb3oBaHue
CPECTB UHAMBHYANbHOM 3aLMTbI, Kak TO: 3aLLUTHON
Mackw, 0byBM Ha HECKOMb3ALLEN NOJIOLLIBE, 3ALLMTHOTO
LUNeMa unu CPeACTB 3alliuTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCMMO-
CTH OT B1Aa PaboTbI C INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXKAET
PUCK MOMYYEeHUA TPABM.

» [lpenoTBpaLaiiTe HenpegHaMepeHHoe BKNIoUeHne
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. [epea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL MK NEPEHOCUTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
LUTECb, UTO OH BbIKMIOUEH. YepxaHWe Nanblia Ha Bbl-
Kntouarene npu TPaHCMOPTUPOBKE INEKTPOMHCTPYMEHTA
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W NOAKNKYEHNE K CETU NUTAHMA BKNHOUEHHOIO 3NEK-
TPOMHCTPYMEHTa UpeBaTo HEeCUYACTHbIMU CNTyuaaMu.

» YbupaiTte ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble

KMIOUM 10 BKMIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA. VIHCTpY-
MEHT M1 KNOY, HAaXOAALMICA BO BPALLAIOLLEHCA YacTn
INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuuumav'rre HeecTeCcTBeHHOe NnonoXeHue Kopnyca

Tena. Bceraa 3aHnMMmaiite ycToiMuMBO€E NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NIaHHbIX CUTYaLUAX.

Hocute nopxopsauyio pabouyto ogexpy. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAieXKAY U YKpaLueHua. [lepxuTte BONoCbl U
ofeXAY BAANK OT NOABWXKHBIX AeTaneii. LLinpokan oge-
X0a, YKPALEHWsA UK [NMHHBIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAKLMMUCA YACTAMM.

MpK HaNMUKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINeoTcachl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOMCTB NpoBepAnTe UX
NpUCoeAHHEeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHUE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY0 Mbifbio.

XopoLuee 3HaHWEe INeKTPOMHCTPYMEHTOB, NONYYeHHOoe
B pe3ynbTare 4acToro X HCNONb30BaHUA, He fOMKHO
NPUBOAKUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TeXHUKH De30nacHOCTH 06paLLeHUs C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HebpeXxHOe [IeNCTBME 3a 100 CEKYHADI
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

BHUMAHME! B cnyuae Bo3HUKHOBEHMA Nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOTO UMK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNsA IHeProcHabxeHus U1 noepe-
XOEHWA LIENW ynpaBNneHus 3HeprocHabxeHeM ycTaHo-
BUTE BbIKNOUaTeNb B NONOXeHUe Bblkn., ybeauBLunCh,
UTO OH He 3a0NOKMUPOBaH (MpH ero Hanuumm). OTKNIUKTE
CETEeBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIN
aKKyMynATop. ITUM NPeoTBPALLIRETCA HEKOHTPONUPYE-
Mbl MOBTOPHbI 3anycK.

KBanuduuMpoBaHHbIA NePCOHaN B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALMM PYKOBOACTBOM NOAPa3yMeBAET ML, KOTOPble 3Ha-
KOMbI C PEryNnMpOoBKOW, MOHTaXXOM, BBOZIOM 3KCMyaTa-
LMt0 0BCNYXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

K pabote ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM A0MYCKAIOTCA UL He
Monoxe 18 neT, U3yumBLUME TEXHUUECKOE ONKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTal|u 1 npaBuna be3onacHocTy.
M3nenue He npegHa3HaueHo AN UCNONb30BaHUA NULAMM
(BKNtouan fieTen) ¢ NOHUKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM UK NpH
OTCYTCTBWM Y HUX XXU3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWH, ECNN
OHU He HaXxoAATCA MO, KOHTPONEM WU HE NPOUHCTPYKTH-
POBaHbI 00 UCNONb30BAHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHBIM 3a MX He30MacHoCTb.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHKe ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMmeHT. Ucnonb3yiite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CNeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTtaete nyule v HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-
He MOLLIHOCTH.
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» He paboraiite ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HeHC-

NPaBHOM BbIKNIOUaTene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH

He NoaaaeTcA BKNHOUEHUIO UMK BbIKNIOUEHWUIO, ONaceH U
[IOMKeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» lepepn TeM KaK HaCTPauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-

MEeHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh Inek-
TPOHHCTPYMEHT Ha XPaHeHHUe, OTKNIOUNTE LUTencenb-
HYI0 BHIKY OT PO3ETKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa NpesoCcTopoXHO-
CTM NPeaoTBpaLLaeT HenpegHaMepeHHOe BKMoueH e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEA0CTYNHOM ANA
neteit mecte. He paspeluaiite nonb3oBarbcA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI €
HUM UMK He YMTaNH HaCTOALLMX MHCTPYKLMH. INek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKaX HEOMbITHbIX ML,

» TwarenbHo yXxaxxuBanTe 3a ANEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mposepsiite 6eaynpeunyio

(hYHKLHMIO W XOA ABHKYLMXCA YacTei INEKTPOUHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK WK NOBPEXAEHHH, OTPH-

LaTeNbHO BUAIOLMX HA (DYHKLIMIO INEKTPOHHCTPY-
meHTa. MoBpexaeHHbIe YacTH JOMKHBI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI /10 HCTIONb30BaHUA 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [110X0e 06CnyXnBaHKE INEKTPOMHCTPYMEHTOB

ABNAETCA NPUUNUHOM 60MbLLIOro UMCna HECUACTHBIX Cnyva-

€B.

» [lepKuTe PexyLyuit MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U UH-
CTOM COCTOAHHHU. 3aD0TNIMBO YXOXEHHbBIE PEXYLIME

MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLUMMU KDOMKAMHU Pexe 3a-

KNWHUBAIOTCA W UX N1Erye BECTH.
» MpumeHsaiiTe INEKTPOMHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,

paGotme WHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBUU C HACTO-

ALMMHU MHCTPYKLUAMHU. YUNTbIBalTE Npy 3TOM pabo-

YHe yCNoBHA U BbINONHAEMYIO pa607y. Mcnonb3oBaHue

3MEKTPOMHCTPYMEHTOB NS HENPEeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXXET NPUBECTH K OMACHbLIM CUTYaLUAM.

» [lepxuTe pyuKu 1 NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH U Uu-
CTbIMH, CNepuTe uTo6bl Ha HUX UTOObI Ha HUX He bbINo
JKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3Ku. CKoNb3Kue pyu-
KM M NOBEPXHOCTH 3axBaTa NPenaTCTBYOT be3onacHoMy
00paLLEHHI0 C UHCTPYMEHTOM W HE K0T HAAEXKHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLUAX.

CepBuc
» PeMOHT 3neKTPOMHCTPYMEHTa A0NKEH BbINONHATLCA

TONbKO KBaﬂH(bHI.IMpOBaHHbIM NepcoHanoM U ToNbKo C
npUMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aMaCHbIX YacTel. ITUM

obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.
Yka3anua no Texuuke besonacHocTu gna
AUCKOBbBIX NUN
PacnunoBka

> m ONACHOCTb: He noacraBnsiite pyku B 30Hy nu-
NeHuA U K NMNbHOMY AUCKY. Bawa BTopas pyka gonx-
Ha 0XBaTbIBaTh ONONHUTENbHYIO PYKOATKY UNH KOP-

nyc agurarens. Ecnv Bbl 06enMu pykamu aepxute nuny,
TO NUMbHbINA JUCK HE MOXET PaHUTb MX.

» He nopcraensiite pyKy nog obpabarbisaemyio 3aro-
TOBKY. 3aLLUTHbII KOXYX He MOXKET 3aLMTHTh Bawy pyky
OT MUNBHOTO AUCKA, ECNIM OHA HaxofMTCA Nof, 0bpabatbl-
BaeMOW 3aroToBKOM.

» [ny6uHa pe3aHns AomKHa COOTBETCTBOBATb TONLUHE
AeTanu. NunbHbIA UCK He JOMKEH BbiCTynartb 3a 0bpaba-
TbIBa€MY0 3aroToBKy bonee uem Ha BbicoTy 3yba.

» Hukoraa He fepkuTe 3aroToBKY B pyKax UM Ha Ko-
neHKax Bo Bpems pe3anus. HapexHo kpenute obpa-
baTbiBaemylo 3aroToBKy. [1nA CHXXEHUA ONacHOCTH CO-
NPUKOCHOBEHUS C TENOM, 3aKNIMHUBAHWS MUNIBHOTO IWCKa
WN1 NOTEPU KOHTPONS BaXKHO XOPoLLO obnepeTb obpaba-
TbIBAaEMYH0 3arOTOBKY.

» [pu BbInONHeHUH paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a1eTb CKPbITYIO 3NeKTPONnpoBoA-
KY HNK CBOW COOCTBEHHDIH LWHYP NUTAHUA, AEPXKUTE
3NEKTPOHHCTPYMEHT 33 H30NMPOBAHHbIE NOBEPXHO-
CTH. KOHTaKT C NPOBOAKOM N0 HANPs)XEHUEM MOXET
MPUBECTH K 3apALy OTKPbITbIX METANMUECKHX UacTed
3NEKTPOUHCTPYMEHTA U NPUBECTU K MOPAXKEHUIO INEKTPU-
UECKUM TOKOM.

» [pu npofoNbHOM NMNEHHH BCeraa npUMeHsiTe ynop
UMY POBHYIO HANPABNAIOLLYH0. 3TO YNYULLAET TOUHOCTb
pe3aHus 1 CHKAET BO3MOXHOCTb 3aK/IMHUBAHHS NMb-
HOTO AincKa.

» Bcerga ucnonb3yiTe NUNbHbIE AUCKK NPABUNbHOTO
pasmepa  C NOAXOAALMM NOCAA0UHbIM OTBEPCTHEM
(Hanp., pom6oBuAHOI UK KpyrNo# (hopmbl). MuNbHbIE
[ZIMCKM, HE COOTBETCTBYIOLLME KPEMEXKHbIM UacTAM Munbl,
BpaLLatoTcs ¢ bBMeHneM 1 BEAYT K NoTepe KOHTPONA Haj
MHCTPYMEHTOM.

» Hukoraa He NnpuMeHsiiTe NOBPEXAEHHbIE UMK Henpa-
BHNbHbIE NOAKNAAHbIE Waibbl  BUHTDI. [ofiKNaHbIe
LWaKbbl U BUHTHI BbINK CMeLManbHO CKOHCTPYMPOBAHbI
ans Bawew nunbl v obecneunBatoT onTUManbHyHO Npon3-
BOZIMTENbHOCTb M IKCMNyaTalMOHHYI0 6€30MacHOCTb.

Mp1umnHbI 06paTHOrO YAapa U COOTBETCTBYIOLWHE
npeaynpeauTenbHble yKasaHus

- 0DpaTHbIN yiap — 3T0 BHE3aMHas PeakLus NuIbHOTO AUCKa
Ha 3aKNMHWBaHKe, 3aXaTue UMK HenpPaBUIbHYIO YCTaHOBKY
MWNbHOTO UCKa, UTO NPUBOANT K HEKOHTPONMPOBAHHOMY
MOAIHATHIO NMUNbI, €8 BbIXOAY U3 3ar0TOBKH U IBUXKEHUIO B
CTOPOHY oneparopa;

- €CMM NMUNbHbIN AUCK 3aCTPAN UMK 3aXKaT B Y3KOW LM, OH
BnokupyeTcs v iBuratens oTbpacbiBaeT N1y co BCeH CUNon
B HanpaBneHuu onepaTtopa;

- €CMU NUNbHbIN AUCK NEPEKOLLIEH UMM HENPABUIbHO yCTa-
HOBNEH B NPOpe3H, 3ybbA MUMbHOTO IUCKA C ThiNbHOM CTOPO-
Hbl MOTYT 3aCTPEBaTb B NOBEPXHOCTM 3aroTOBKM, UTO NPHUBO-
[QUT K BbIDpACbIBaHMI0 MUMbHOIO IUCKa U3 MPopesu U 0Tbpa-
CbIBaHMIO N/l B HANPABNEHMM onepatopa.

ObparHbli yaap ABNAETCA CNefCcTBMEM HEMPaBUIbHOIO UC-
Nonb30BaHWA NUMbl UK OLLIMDKK onepatopa. OH MOXET bbiTh
NpefoTBPaLLEH OMMCAHHBIMU HHXE MepaMK NPELOCTOPOX-
HOCTH.
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» Kpenko gepxute nuny 06eMmu pykamu u pacnona-

raite pyKH TaK, utobbi Bbl 6binu B COCTOAHMM NPOTH-
BOAENCTBOBaTbL cMnam obpartHoro yaapa. Croiite Bce-
raa cboKy oT NMNbHOro NONOTHA, HE CTOMTE HA OAHON
NHUHUM C NUNbHBIM NONOTHOM. [1pK 0bpaTHOM yaape Nu-
Na MOXeT OTCKOUMTb Ha3af, HO OMepaTop MOXET NOAX0-
DALLMMU MEPaMK NPEAOCTOPOXHOCTY NPOTUBOAENCTBO-
BaTb 06paTHbIM CHNaM.

Mpy 3aKNHHUBAHUM NMNBHOTO AWCKA UNK NPHU Nepepbi-
Be B paboTe BbiKNIouaiiTe NUNY U CNIOKOHO AePXKUTE
ee B 3aroToBKe /10 NONHON 0CTaHOBKH NUNbHOTO AUC-
ka. Hukoraa He nbiTaiiTech BbIHYTb NWNY U3 3aroTOBKH
UMK BbITAHYTb ee Ha3af, NoKa BPalaeTcs NUNbHbINA
JAMCK, TaK KaK NPY 3TOM MOXXET BO3HUKHYTb 06paTHbIN
yAap. YCTaHOBUTE U yCTPaHUTE NPUUKHY 3aKNUHUBAHMA
MUNBHOTO AMCKa.

Ecnu Bbl X0THTE NOBTOPHO 3aNyCTUTb NKNY, KOTOpas
3acTpaAna B 3arotoBKe, OTULEHTPUPYIiTe NUNbHbIHA AUCK
B NpONMNe U NpoBepbTe BO3MOXHOCTb €r0 CBO60AHO-
ro BpaLieHua B 3aroToBKe. ECnv nUNbHbIA AKCK 3aKNK-
HWNO, TO NP NOBTOPHOM 3aMyCKe NMUMbl OH MOXET DbITh
BbIOPOLLEH 13 3aroTOBKM UM Bbi3BaTb 06PaTHbIN yaap.
BonbLuxe NNUTbI AONKHBI HAAEKHO NEXaTb Ha onope
ANA CHWKEHUA onacHoCTH 0bpaTHOro yaapa npu 3a-
KNMHUBAHMM NMNBHOTO AUCKA. bonbLuKe NKTbI NPOru-
6atotcs nog cobcTBEHHBIM BECOM. [TNUTHI AOMKHBI NEXaTb
Ha onopax ¢ 0benx CTOPOH, kak BBNK3K nponuna, Tak 1 no
Kpasm.

He npumeHsiiTe Tynble HAK NOBPEXAEHHbIE NUMbHbIE
BUCKU. [MUNbHbIE AUCKM C TYMbIMK UMY HENPABUIbHO Pas-
BefleHHbIMK 3ybbAMM BEAYT B pe3ynbTaTe 0ueHb Y3Koro
NPONKNA K NOBbILIEHHOMY TPEHUIO, 3aKNMHUBAHHIO IUCKa
1 K 0bpaTtHomy yaapy.

[lo Hauana NuNeHuA KPenKko 3aTAHKTE YCTPOIiCTBA pe-
ryNnUpoBKH ry6uHbI M yrna nponuna. Mx cMelleHue BO
BPEMA NUNEHNsA MOXET NPUBECTH K 3aKNMHUBAHMIO MUNb-
HOTO iUcKa 1 0bpaTHOMY yaapy.

ByabTe 0c06EHHO 0CTOPOXKHbBI PH PAcNUNOBKE B CTe-
HaX UMK BPYrMX HeNPoCMaTPUBaeMbiX yuacTKax. Bbl-
CTYNAoLLMA NUNbHBIA IUCK MOXET BPE3aTbCA B 0DbEKTHI,
uTO NpUBEAET k 0bpaTHOMY YAapy.

YHKUNA HIKHETO 3aLUTHOrO KOXyXa
» MMepepn KaXabIM NPUMEHEHHEM NPOBEPATE 3aLYUT-

Hblii KOXYX Ha 6e3ynpeuHoe 3akpbitHe. He nonbayii-
Tecb NUNOW, eCN1 ABHKEHHE HHKHETO 3aLLUTHOIO KO-
JKyXa NPUTOPMAXKMBAETCA U OH 3aKPbIBaeTcA ¢ 3a-
mepneHuem. Hukoraa He 3aKnMHUBaWTE W He 3aKpen-
NAWTE HUKHUI 3aLUTHDIA KOXYX B OTKPbITOM NONoXe-
HUK.[pU CNyYanHOM NAeHUM NUMbI Ha NON, HUXKHUK 3a-
LLMTHBIA KOXYX MOXET NOrHYTbCA. OTKPONTE 3aLUMTHBIN
KOXYX 3a pbluar 1 ybeautech B ero CBOBOAHOM [IBUXKEHWM
npv ntobom yrne pacnuna v ntoboi rnybuHe nunexus bes
COMPHUKOCHOBEHMS C MUNbHBIM IUCKOM UMW APYTUMU Ua-
CTAMM.

MpoBepbTe hyHKLUIO NPYKUHBI HUXKHETO 3aLUTHOrO
KOXyXa. Ecnu 3awuTHbIN KOXYX U NpY)XXMHa pabotatot
HeyA0BNeTBOPUTENLHO, TO CAaliTe NUNY Ha Texobeny-
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JMBaHUe nepef UCIONb30BaHWEM. [10BPEXIEHHbIe ua-
CTH, KNenKNe CKOMNEHNA 1 OTIOXEHMA OMMUMOK 3aTopMa-
XMBAIOT ABIKEHME HIKHETO 3aLLUTHOTO KOXYXA.
OTKpbIBaiiTe HIKHUIA 3aLUTHBIA KOXKYX PYKOH TONbKO
npu ocobbix cnocobax nuneHus, Kak T0: NUAEHKE C No-
rpy>KeHuem v nog yrnom. OTKpo#iTe HUKHUNA 3aLLUT-
Hbli KOXYX 3a pblyar 1 OTNYCTUTE ero, Kak ToNbKo
NUNbHbIA AUCK BOWAET B 3aroToBKY.[1py1 BCEX ApYruX
paboTax NMNoN HUXKHMI 3aLLIUTHbIA KOXYX AOMKEH pabo-
TaTb aBTOMATUUECKH.

Korpaa knapete nuny Ha BepcTaK UM Ha NON, HIKHAA
3aLYUTHDIIH KOXYX AOMKEH NPUKPbIBATb MUAbHbIH
AUCK.He3allmLeHHDbIN, BpaLaloLuics Ha Bbibere nunb-
HblIH AUCK IBUTAeT N1y NPOTUB HaNpaBNeH!s pesa 1 nu-
JIUT BCe, UTO CTOWT Ha €ro MyTu. YUnTbIBaiTe NPy 3TOM
NPOAOMKUTENBHOCTD Bbibera Nunbl NoCne BbIKMOUEHHS.

[ononHuTenbHble ykasaHus No TexHuke besonacHocTu
» He BcTaBnsiite pyku B natpy6ok ana BbiGpoca onu-

noK. Bbl MOXeTe NopaHMTbLCA BPaLLAOLLMMUCA AeTaNAMU.

» He paboraiite nunoii Hag ronoBoii. MHaue Bbl He B co-

CTOAHWM [0CTATOUHBIM 06Pa30M KOHTPONMPOBATb 3MeK-
TPOMHCTPYMEHT.

> Mcnonbayﬁre COOTBETCTBYIOLUE MeTaN/IOUCKaTeNnu

ANA HAX0X/AEHUA CNPATAHHBIX B cTeHe TPyb unu npo-
BOAKHM UNK 0bpawyaiiTech 3a CNIPaBKOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT ¢ 371eKTponpoBoa-
KO MOXXET NPUBECTH K NOXAPY M MOPAXEHUIO INEKTPOTO-
koM. NoBpeXaeHNe razonpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbIBY. [loBpeXaeHUe BOLONPOBOAA BEAET K HaHece-
HHI0 MaTepHanbHoro yilepba N1 MOXeT Bbi3BaTb Nopa-
XEHWE 3NEKTPOTOKOM.

He ucnonb3yiite aNeKTPOMHCTPYMEHT CTaLlOHaPHO.
OH He NpefiHa3HaueH [/ PUMEHEHWS CO CTONIOM.
3akpennsaiTe 3aroToBKY. 3arotoBKa, yCTaHOBNEHHAA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHNE UNK B TUCKH, YAEPXKUBAETCA
bonee HafiexxHo, uem B Balueli pyke.

Mpu pacnunoBke ¢ norpyxeHuem, BbINONHAEMON He
NnoA NpAMbIM YrnoM, 3adiMKCUPYIiTe HanpaBAAIOLLYI0
NNUTY NNWUTDI, UTO6bI OHa He CABMHYNACh B CTOPOHY.
BoKOBOE CMeLLeHHe NAUTbI MOXKET MPUBECTH K 3aKNHUHU-
BaHMI0 MUbHOTO JIUCKA W, TakUM 0bpasom, k 0bpaTHomy
ynapy.

He ucnonb3yiite NuRbHbIE AUCKH U3 GbICTPOPEXYLLEH
cTanu. Takue AUCK1 MOTYT NIETKO pa3nomarbcs.

He pacnunuBaiite uepHbie MeTannbl. PackaneHHas
CTPY)XKA MOXET BOCTNIAMeHHTb NaTpybokK ns oTcachiBa-
HUA MbINK.

MpumeHsiiTe NPOTHBONBINEBOI PecnupaTop.

BbiXauTe NONHON OCTAHOBKHM 3NE€KTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNeE 3TOro BbiNycKaWTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXKET 33€CTb, U 3TO MOXET NMPUBECTH K N0~
TEPE KOHTPONA Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.
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OnucaH1e NpoAyKTa U ycnyr

MpouTtuTe Bce yKasaHUA U HHCTPYKLUK NO
TexHuKe 6e3onacHocTH. HecobnioaeHne
yKa3aHH# Mo TEXHWUKe De30MacHOCTH U
MHCTPYKLWI MOXET NPUBECTH K MOPAXKEHHIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, MOXapy W/Wunu Taxe-
NIbIM TPaBMaMm.

Moxanyicra, cobntoaainTe UNMIOCTPALMM B Hauane pyko-

BOJICTBA N0 IKCMNyaTaLnK.

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

Hacroauwui INEKTPOUHCTPYMEHT NPEAHA3HauYeH ana Bbinon-

HEHWS NPOAOMbHbIX X NONEPEUHbIX NPAMbIX PE30B 1 PE30B
nof yrnom B ApesecuHe. C COOTBETCTBYIOUIMMM MUNbHBIMUA
[JMCKaMK MOXXHO PacnnMBaTh TaKXe TOHKOCTEHHbIE LIBET-
Hble METanbl, Hanp., NPOUK.

Pacnunuearb uepHble MeTanbl He paspellaeTcs.

M306pa)|(eHHble COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepauus npencTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB OTHOCHTCA K
|/|306pa)KeHI/IIO INEKTPOUHCTPYMEHTA Ha CTPaHuLe C Unnio-
CTPaLUAMHU.

(1) BnokupoBKa BbiKMtouaTens
(2) Bbikniouatenb

(3) [ononHuTenbHas pykosTKa (C U30NIMPOBAHHOM NO-
BEPXHOCTbIO AN XBaTa)

(4) Knonka covkcaumu WnUHAens

(5) Llkanayrnackoca

(6)  Kniou C BHYTPEHHUM LIECTUIPAHHUKOM

(7)  BapallKoBbI# BUHT /1A HACTPOHKM YI/a HaKNOoHa
(8) bapalukoBbIi BUHT AN NapannenbHoro yrnopa

TexHuueckue paHHble

PyuHana guckoBas nuna

(9) CmoTpoBOE OKOLIKO TMHWKM PACnMna CUCTEMbI
«CutControl» (PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/
PKS 66 AF/PKS 66-2 AF)

(10) MapannenbHblit ynop

(11) MaATHUKOBDIV 3ALLUTHBIM KOXYX

(12) OnopHas nnuTa

(13) Pobluar ins oTKPbITUA MAATHUKOBOFO 3aLLMUTHOIO KO-
Xyxa

(14) bapalluKoBbIi BUHT ANNA HACTPOMKK YA HaKNoHa

(15) 3awuTHbIM KOXYX

(16) Narpybok ans BbIbpOCa ONKUNOK

(17) PykonTKa (C M30MMPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)

(18) 3axuUMHOM BUHT C Wanbok

(19) 3axumHo# thnaHel

(20) MunbHbIN guck?

(21) OnopHbiit thnaHet

(22) UWnunaenb nunbl

(23) BcacblBaloLLMii LWNAHT CUCTEMbI NbineyaaneHna”

(24) KoneHuatas TpybKa AnsA 0TBOfA OMUMOK

(25) KoHTeitnep ana nbinu/cTpyxKu®

(26) 3acnoHka KoHTeHHEePa ANA NbiMK/CTPYKKN

(27) 3axuMHOM pbluar HaCTPOHKK NYbUHbI pe3aHka

(28) Llkana rnybuHbl nponuna

(29) MeTka yrna nponuna Ha 45°

(30) MeTka yrna nponuna 0°

(31) HanpasnaioLas WrHa®

(32) KHonka 6nokupoBKM HanpaBnALLEeN perku

(33) Crpybumna®

a) W30bpaxeHHble HNM ONUCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH HE BXO-
[AT B CTaHAAPTHbIH 06beM noctaBky. MoNHbI# aCCOPTUMEHT
NPHHAANEKHOCTEN CM. B HaLel NporpaMme NpUHaANEXHO-
cTen.

PKS 55 A
PKS 55-2 A

PKS 66 A
PKS 66 AF"
PKS 66-2 AF¥

ToBapHbIA HOMEP 3603 E000.. 3603E010.. 3603E020..
Hom. notpebnaemas MOL{HOCTb Br 1200 1200 1600
Yncno 060p0oTOB XONOCTOrO X0Aa MuH? 5600 5600 5000
Makc. rnybuna nponuna

— npuyrne nunenus 0° MM 55 55 66
- Npw yrne nunexus 45° MM 38 38 48
®dukcatop WwnuHaens ° ° °
CutControl - ° °
KoHTeMHep AANg Nbink/CTPYKKN - ° °
Pasmepbl 0NOpHOW NAKUTHI MM 288x153 288x 153 327x160
Makc. AMameTp NUNbHOro AMCKa MM 160 160 190
MuH. iameTp NUNbHOTO IUCKa MM 150 150 184
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PyuHas auckoBas nuna PKS 55 A

PKS 55-2 A
Makc. TonwmMHa LeHTpanbHOM YacTu MM 1,8 1,8 1,8
NUNBHOTO AUCKA
[lvameTp nocagoyHoro oTBEPCTUs MM 20 20 30
WNKoBanbHOro Kpyra
Macca cornacHo Kr 3,9 3,9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014
Knacc sawurbl AT EIAT el

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF ¢ HanpaBnsioLen penkon

MapameTpbl yKkasaHbl i HOMUHaNbHOro Hanpsxenna [U] 230 B. Mpy ApYrux 3HAUEHUAX HANPAKEHMS, @ TAKKE B CTIELU(UUECKOM /1A CTPaHbI

WUCNONHEHWN UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NMapameTpbl.

Mpouecchl BKMIOUEHHA BbI3bIBAIOT KPATKOBPEMEHHbIE NafeHUs HanpsxeHus. [pu HebnaronpUATHbIX YCIOBUAX B CETU BO3MOXHO OTPULATENbHOE
BO3fEACTBHE Ha Apyrve npubopsi. [py nonHoM conpoTuenetnu ceTu He 6onee 0,36 OM HUKaKMX NOMEX He OXMAAETCH.

[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBasn amuccua onpefeneHa B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-5.

A-B3BeLLEHHDbIN YPOBEHD LLUYMa OT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBnseT 0bbluHO:

PKS 55:

ypoBeHb 3ByKoBOTO AiaBnexua 95 16(A); yposeHb 3ByKOBOVA
MolHocTv 103 a6 (A). MorpewHoctb K = 3 gb.

PKS 66:

YPOBEHb 3BYKOBOTO aBneH1a 96 ab(A); ypoBeHb 3BYKOBOIA
moluHocTv 104 a6 (A). MorpewHoctb K = 3 ab.
MpumeHaNTe cpeAcTBa 3aLUTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHas BUbpaLus &, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWI1) M NorpewwHocTb K onpeneneHbl B COOTBETCTBUM

cEN 62841-2-5:

Munenve apesecHbi: a, = 4,0 M/c?, K = 1,5 m/c?

Munexue metanna: a, = 3,0 m/c?, K = 1,5 m/c?

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpALMK 1
3HAUEHHE LYMOBOW IMUCCUM U3MEPEHDBI N0 METOAMKE U3Me-
peHusA, NPOMMCAHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb UCMONbB30-
BaHbl [J19 CPaBHEHMA INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TaKxe
NPUrofHbl ANA NPeABapUTENbHOM OLEHKKU YPOBHA BUOpaLmMm
1 LIYMOBOW 3MUCCHUU.

YpoBeHb BUOpaLMK U 3HAUEHKE LLIYMOBOM IMUCCUM YKa3aHbI
1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbi C a1eKTPOMHCTPYMeHTOM. Ofi-
HaKO eCnu aNeKTPOMHCTPYMEHT DyfieT UCNONb30BaH [Nl Bbl-
MoNHeHUsA Apyrux paboT ¢ NPUMEHeHUeM HenpeayCMOTPEH-
HbIX U3roTOBUTENEM PADOUMX MHCTPYMEHTOB UMK TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He OyfieT oTBeUaTh NPEANUCaHUAM, TO
3HaUeHHA YPOBHA BUOPALMM U LLYMOBOM 3MUCCUM MOTYT
ObITb UHBIMU. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICUTb 0BLMI
YPOBeHb BUOPALMK U 0DLLYIO LLIYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHHE
BCeW NPOAO/KUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nfi TOUHOM OLIEHKM YPOBHA BUOPALIMM W LLIYMOBOM IMUCCHM
B TEUEHWe ONpeaeneHHOro BPEMEHHOIO UHTEPBANA HYXKHO
YUMTbIBATb TaKXe U BPEMSA, KOTZa UHCTPYMEHT BbIKNOUEH
WK, XOTA U BKMIOUEH, HO He HaxofuTcA B pabote. 310 MOXeT
3HAUUTENBHO COKPATMTb YPOBEHD BUOPALIMH W LLIYMOBYHO
3MUCCHUIO B MepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.

MpefycMoTpuTe AOMONHUTENbHbIE MEPb Be3onacHoCTH AnA
3aWWMTbI ONeparopa oT Bo3AenCTBHA BUOpaLmu, Hanpumep:
TEXHUUECKOE 0DCYKMBaHME INEKTPOMHCTPYMEHTA W pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, MEpbI MO NOAAEPKAHUIO PYK B Tenne,
OpraH13aLms TeXHONOrMUECKHX NPOLIECCOB.

Cbopka

» [pumeHsiiTe TONbKO NUAbHbIE AUCKK C MAKCHManbHOM
[0NYCTUMON CKOPOCTbIO BbllLIE CKOPOCTH XONOCTOro
Xofa Baluero 3neKTpOMHCTPYMeHTa.

YcTaHoBKa/cMeHa NMNbHOIo AUCKa

» Mepep NobbIMU MaHUNYNALUAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTE WTEencenb U3 PO3eTKH.

» [pwu ycraHoBKe NMNbHOIO iUCKA HaieBaNTe 3alUTHbIe
nepuatku. NPUKOCHOBEHHWE K MUNbHOMY NONOTHY MOXET
NPUBECTHU K TPABME.

» Hu B KoeM cnyuae He npumeHsiiTe wWnnugoBanbHble
KPYrH B KauecTBe pabouero HHCTpyMeHTa.

» [pumeHANTe TONbKO NUNbHbIE AUCKHU C NAapaMeTpamu,
YKa3aHHbIMH B 3TOM PYKOBOZACTBE N0 3KCTNyaTaLyH 1
Ha 3NEeKTPOMHCTPYMEHTE, KOTOPbIe UCMbITaHbl NO
EN 847-1 v umeloT CoOTBETCTBYIOLLEE 0603HAUEHHE.

Bbi6op nUNbHOrO NONOTHA

0630p peKkoMeHAyeMbIX MUMbHbIX NONOTEH Bbl HaraeTe B

KOHLLe HacToALLEero pPyKoBOACTBa.

[leMoHTaX nunbHOro Aucka (cM. puc. A)

[ns cMeHbl pabouero MHCTPYMEHTA NOMOXHTE NeK-

TPOUHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY KOpryca ABUratens.

- HaxmuTe KHoMKy dukcalmu wnuHgens (4) v ynepxu-
BaWTe ee HaxaTou.

» Haxumaiite Ha kHONKY (pukcauuu wnuxaens (4) Tonnb-
KO NPH1 OCTAHOBNEHHOM LWNUHAENe. B NpoTUBHOM cny-
uyae 3NeKTPOUHCTPYMEHT MOXET DbITb NOBPEX/EH.

- Tyro 3aTAHUTE C NOMOLLbIO KMioua-LecTurpaHHuka (6) 3a-
XUMHOM BUHT (18) B HanpaBneHuu BpalleHus @.

— OTKMHbTE MAATHUKOBbIN 3aLLMTHbIN Koxyx (11) Hasan 1
KPenKo iepxuTe ero.
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- CHumuTE NpwxuMHOM dnaHel (19) v nunbHbId auck (20)
CO Wn1Haena nunbl (22).

MoHTaX nunbHoro gucka (cm. puc. A)

[inA cMeHbl pabouero MHCTPYMEHTA NONOXMTE /eK-

TPOMHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY KOpMyca ABUraTens.

- OuucTuTe NUnbHbIN auck (20) v Bce MOHTUPYEMble 3a-
XUMHbIE fleTanu.

— OTKWHbTE MAATHUKOBbIN 3aLLMTHBIA KOXYX (11) Hasag v
KPenko AepXuTe ero.

- YcTaHoBuTe NUNbHbIA AKCK (20) Ha onopHbIf dnaHel
(21). HanpaBneHwe pe3anus 3ybbes (CTpenka Ha Ninb-
HOM [I1CKe) IOMKHO COBMafaTh C HANPaBNeHUEM CTPENKHU
Ha 3alKuTHOM Koxyxe (15).

- YcTaHoBuTE 3aKMMHOM (hraHel (19) v BKpyTUTE 3aXHM-
HoW BWHT (18) B HanpasneHuy BpalieH1s @. Cnefute 3a
NPaBUbHbIM MOHTXHbIM NONOXEHWEM ONOPHOrO dnaH-
1a (21) v 3axumHoro dnaua (19).

- HaxmuTe KHOMKY thukcaumu wnuHaens (4) v yaepxu-
BaMTe ee HaxaTou.

- Tyro 3aTAHWTE C NOMOLLbIO KNioUa-LiecTUrpaHHuKa (6) 3a-
XMMHOW BUHT (18) B HanpaBnexuy BpalleH1s @. Mo-
MEHT 3aTAXKK O/KEH COCTaBNATb 6-9 HwM, uTo cooTBeT-
CTBYET 3aTAXKKE OT PYKU nntoc % oboporTa.

YnaneHue nbinu U cTpyXku (cm. puc. B-E)

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUanoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

[EPXaHWEM CBUHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI, MUHE-

panoB 1 METanNoB, MOXET ObiTb BPEAHOM [i1f 300POBbA.

TPUKOCHOBEHME K MbINK 1 NOMaAaHKe Mbifu B AbIXaTeNbHble

NyT MOXET Bbl3BaTb aNNepruueckiue peakumun u/unu 3abo-

NeBaHus [ibIXaTerNbHbIX MyTel onepaTopa UMk HaxoAALLerocs

BONM3M NepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI Mbinu, Hanp., ayba u byka, cuntaiorca

KaHLeporeHHbIMK, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCAAKaMK ns

0b6paboTku ApeBECHHbI (XpoMaT, CPEACTBO [NA 3aLLUKUTbI Ape-

BECHHbI). Matepuan ¢ cofepxaHuem acbecra paspeluaetcs

0bpabarbiBaTh TONbKO CMELUANMCTaM.

- [lo BO3MOXHOCTH UCMONb3YHTE NPUTOAYH0 1A MaTepuana
CUCTEMY MbineyaneHus.

- Xopolwo npoBeTpyBaliTe pabouee MecTo.

- PeKkomeHayeTcA Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHOM MACKOM C
unbTpOM Knacca P2.

Cobniofiaite aeicTByIOLMe B Bawel cTpaHe npeanucaHus

ans obpabartbiBaeMbIx MaTepUanos.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET Nerko BOCMNAMEHATbCA.

Yka3zaHue: Bcergia ucnonbayiite npy akcnnyarauuu nunbl

Konenuaryto Tpyoky (24) unu KoHTERHEP ANA NbiNK/CTPYKKN

(25), uTobbI HE MONYUMTL TPABMY B PE3yNbTaTe pasneTato-

LieicA B pasHble CTOPOHbI CTPYXXKK.

KoneHuartas Tpybka (24) MoxeT NoficoennHATLCA UNK He

MOLCOEAMHATLCA K CUCTEME YAANEHWA MbINK U CTPYXKKK. [To-

BEPHUTE KoNeHuaryto TpyOKy Tak, utobbl B 3aBUCMMOCTH OT

NpUMeHeHNs He bbITb 331eTbIM BbINeTaoLLEN CTPYXKKOM, U

3aKpenuTe ee B NaTpybke Ans BbIbpOCa ONUMOK, U NNOTHO

BCTaBbTe ee B natpybok ana Bbibpoca onunok (16).

BHeLHAA cuctema nbineyaaneHus (cm. puc. B)

HapeHbTe WwnaHr nbineyaanenus (23) (npuHaanexHoCTb) Ha
natpybok ins Bbibpoca onunok (16). MoacoeauHuTe wWnaHr
nbineynanenus (23) k nbinecocy (MpuHaanexHocTb). 063op
BO3MOXHbIX MbINECOCOB COAEPXKMUTCA B KOHLIE 3TOT0 PYKO-
BOJICTBA.

INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb NOAKNMIOUEH NPAMO K
LUTeNCenbHON PO3eTKe YHUBEPCaNbHOrO MblNecoca hUpMbl
Bosch ¢ ycTpoiicTBOM iuCTaHUMOHHOTO Mycka. Mbinecoc as-
TOMATMUECKH 3anyCKaeTcs NpH BKMIOUEHUH INEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

Mbinecoc fomkeH bbiTb pUrofeH ana obpabarbiBaemoro
marepuana.

lMpuUMeHsiiTe cnewranbHbIi Nbinecoc Ans yaaneHus 0cobo
BPE/HbIX AN 300POBbA BUAOB NbiNK BO3DYyaUTENEN paka
UAK CYXOM NbINK.

CobcTBeHHas cuctema nbineyaanesus (cm. puc. C - E)
Tpy BbINONHEHWM MENKUX PabOT KOHTEHHEP AnA Nbinu/
CTPYXKH (25) MOXET MCMONb30BaTbCA C 3aKPbITON 3aCTNOH-
ko (26). Mpu BbINONHEHWM KPYMHBIX PaboT Heobxognumo
OCTaBNATb 3aCNOHKY OTKPBITOM, UT0bbI CTPYXKKA MOTNa Bbina-
narb.

TNoTHO BCTaBbTE KOHTEHHEP /1A NbINK/CTPYXKK (25) B na-
Tpybok ana Bbibpoca onunok (16).

BoBpeMs 0nopoxHsiiTe KOHTEMHEP ANS NbK/CTPYXKN
(25), utobbl COXpaHUTL 3thdEKTUBHOCTb PabOTHI.

UToObl OMOPOXHUTL KOHTEHHEP ANA NbINK/CTPYXKK (25),
BbITalLMTE ero U3 natpybka ans Bbibpoca onunok (16). Mpu-
XMUTE 3aCNOHKY KBepxy (26), noBepHHTE KOHTEHHEP ANA
MbiNK/CTPYXKH (25) B CTOPOHY M ONOPOXHHTE Ero.
QunCTHTE COBAMHUTENBHDIN NATPYbOK KOHTEHHEPa AnA Nbl-
nu/cTpyxku (25) nepen yCTaHOBKOW.

Pabora c uHCTpymeHTOM

» MMepep No6bIMM MAHUNYNALUUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITACKUBANTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

Pexxumbl pabotbi

YcraHoeka rnybuHbl nunexns (cm. puc. F)

» YcraHaBnuBaiiTe rnyGuHy nUNeHUs B COOTBETCTBHH C
TOMLUHON 3aroTOBKH. [M1NbHbIA AUCK HE IOMKEH BbICTY-
natb 3a 0bpabarbiBaemyto 3arotoBKy bonee uem Ha BbiCo-
Ty 3yba.

OTnycTUTE 3aXMMHON pbluar (27). Ytobbl yMeHbLIUTb y6u-

HY NPONMNa, OTBEAMTE MUY OT ONOPHOM NAKTbI (12), uTobbI

YBENUUUTb — ONYCTUTE NUNY K onopHoi nnute (12). YetaHo-

BWUTE JKenaeMbli pasMep no Wwkane rybuHbl nponuna. CHo-

Ba Tyro 3aTAHUTE 3KMMHOM pbiuar (27).

Hacrpoiika yrna pacnuna

OcnabbTe bapatukoBble BUHTbI (7) v (14). MosepHuTe nuny
B CTOPOHY. YCTaHOBHTE HY)XHOE 3HaueHue Ha wkane (5).
CHOBa Kpenko 3aTAHuTe bapallKkoBble BUHTI (7) v (14).

1609 92A8PW|(26.10.2023)

Bosch Power Tools



Ykasauue: [1pu KoCoi pacnunoBke rnybuHa nuneHus MeHb-
Le, YeM 3HaueHue, yKazaHHoe Ha LKane rnybuHbl TuneHus
(28).

MeTtku yrna nponuna (cm. puc. G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

OTKpbIBalolLieeca Brepesl CMOTPOBOE oKolLKo «CutControl»
(9) cnyxuT ANs TOUHOTO BeieHUA JUCKOBOM NUMbI BAOMb Ha-
HeceHHoM Ha 0bpabaTbiBaeMoM 3aroToBKe TMHWM pacnuna.
CMoTpoBoe okoLwKo «CutControl» (9)umeeT MapkupoBky
Q1A pacnunia nog npAmbIM YIIIOM 1 Mo yrioM B 45°.

MeTka nuHuM pacnuna 0° (30) nokasbiBaeT NONOXeHHe
NUNbHOTO AMCKA NPX PACMIUBAHWM MO NPAMbIM YTIOM.
MeTka nuHuM pacnuna 45° (29) nokasbiBaeT nonoxeHue
NUNBHOTO IUCKA NPX PacnUnUBaHKUM nog yrnom 45°,
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[insA nonyueHus TOUHOro NPONKAA YCTaHOBHTE AUCKOBYIO MK-
71y Ha 3arOTOBKE COMMACHO PUCYHKY. BbinonH1Te NpobHbii
pacnun.

Mertku yrna nponuna (PKS 55)

MeTka nuHum pacnuna 0° (30) nokasbiBaeT NONOXeHWe
MUNBbHOTO AUCKA MPH PACTIMIMBAHWM MO NPAMbIM YTTIOM.
MeTka nuHum pacnuna 45° (29) nokasbiBaeT nonoxeHue
MUNBbHOTO AUCKA MPH PACTUAMBAHWK NOA YoM 45°,
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[ins nonyueHus TOUHOro NPONKAA YCTaHOBHTE AUCKOBYIO MK-

Ny Ha 3arOTOBKE COrNacHO PUCYHKY. PekoMenpyeTca cae-
natb NPOBHbIN NPonKA.

BKntoueHHe INeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpsaXXeHue B cetu! Hanpaxe-
HUE UC